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Warszawa, dnia 27 Kwietnia (9 Maja) 1888 r,

Rok XXIV.

PISMO TYGODNIOWE ILLDSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie.

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50; po6trocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta

kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 8.0

W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75 ua pro-
wincyi z przesytka pocztowg flor. 3 cent. 50.

W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spét., kwartat. 5 marek

Wydawca MICHAL. GLUCKSBERG.
EXPEDYCYA OLOWKA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Krélewska Nr. 5.

CO JA KOCHAM?

Co ja kocham w tym sinym przestworze,
Ktory kotem swojem mnie otacza?

Pola... lasy... zielonych niw morze,

Ktore wiosng zrosit zndj oracza....

Ja to wszystko—wszystko kocham, Boze!
Cienie nocy i porankéw zorze,

Biate kwiatki na szarym ugorze,

Co sie wdzieczg jak dziatwa wiesniacza,....
Tak to kocham, ze wzigwszy w ramiona,
Wszystko garngé-bym chciata do tona.—

Tak to kocham, jak matki oblicze,

Co do dziecka swojego sie $mieje.

I jak wiasne me sny tajemnicze,

Jak tesknoty moje i nadzieje,
Rozrzucone czuje w koto siebie:

Gdzies w powietrzu, na ziemi i niebie..,.

Ol ojczysta ty moja przyrodo,

Jakaz wigze mnie z tobg moc czaru?

Czym z twych zdroi wypita go woda,
Czym w krew wzieta z stonca twego zaru?
Lecz jest jaka$ przemozna potega,

Co mi serce biorac, z tobg sprzega.

Moze kocha bezwiedne uczucie

Proch ojcowski, co w ziemi tej lezy?

W szumie laséw, w wiatréw tesknej nucie,
W szmerze wody, co wskro$ tugow biezy,

Czy nie méwig do mnie owe gtosy,
Co tu niegdys$ bity pod niebiosy?

Co tu byty uroczystym hymnem,

Co tu byly dumnych ttuméw gwarem:
Ponad polem od krwi cieptej dymnem,
Pod koscielnych naw sklepieniem starem,
I zaklete w echa przedwiekowe,

Maja teraz swdj gtos i wymowe.

Nie wiem.... przeciez c6$ drogie, c6$ moje—
Tak tu czuje, jak Boga w kosciele.
Na relikwie nadeptac sie boje,
Na kos¢ w prochdéw ofiarnych popiele....
Klekam tylko, i usty drzacemi
Pocatunek daje czarnej ziemi.

Jf. Unicka.

NA STARYM GRUNCIE.

POWIESC

Przez

M. Febroniusza.

(Dalszy cigg).

Dwor rudawieki, stary bardzo i juz zaczyna-
jacy sie zaklesa¢ w ziemie, przedstawiat prze-
ciez w lecie jakby jakies$ gniazdo swobodnej we-
sotosci i rozkoszy spokojnej. Ogrod wokoto byt
starym rowniez, a ze ogrodnika nie miewat, ze

pozwolono tu ro$¢, buié, zakwita¢ wszystkiemu,
co natura zasiata i wyprowadzita z toua ziemi,
stat sie z niego gaj niby, ktory w czerwcowej
petnej zielonosci necit do siebie, jak zaczarowa-
ny sad w bajce. Ptactwa byto tu mnéztwo i ta-
kiego juz, ktére sie lesnem i dzikiem nazywa.
Las byt niedaleko, niedaleko #gki rozlegte.
Wijaca sie wsrdd nich ni¢ biezacej wody, rzeczut-
ka Dysia, $pieszaca, zdaje sie, ze do Swistoezy,
w niektdrych miejscach, gdzie zakret czynila,
rozlewata sie wiosng szerzej i tworzyta mokra-
dta, ktore stawaly sie za przyjsciem dni cieplej-
szych jakby rajskiemijakiemis tugami,'do ktérych
cztowiek przystepu nie miat, a ktore zamieszki-
wat naréd ptasi: Spiewajacy, gwizdzacy, wycia-
gajacy trele przerozne a ktéry. w ogrody rada-
wickie zalatywat i w nich kolonie swoje tworzyt.
W tej porze juz to wszystko byto na gniazdach
i nie gluszyt juz tak ich $piew, nie rozbrzmie-
waty nim tak, jak w Maju, noce czerwcowe; ale
zwiaszcza rankami i wieczorami, byly odzywania
sie, nawotywania — rdézne glosy tajemnicze,
ktére zdradzaly zycie, kryjace sie w zacieniach
tej zieleni. Zaden angielski ogrdéd, zaden park,
w ktérym by gracowano drogi, przycinano PjpY
mtode, czyniono w panstwie natury porzadek
ludzki, nie mégtis¢ w pordéwnanie z tym starym
zapuszczonym ogrodem. Ze Wanda byta duszg
bezwiednie poetyczng, ze kochata, i nieszczesli-
wie_co w piersi ludzkiej zawsze poezya sie
staje—ze miala te piers$ pelna tesknoty i oczekiwa-
nia, wiec ogrod rudawicki pociagat jg do siebie
urokiem niewymownym. Mogta tu rankiem sa-
motna wybiedz i za lecacym wiatrem rece w dal
wyciaggac¢, myslac o skrzydtach dzikiego gotebia,
ktory gdzies w poblizu gruchat, skrzydet mu
tych zazdrosci¢ — Mogta tu o zachodzie stonca
w pot zarosty drozka jaka zwolna iS¢ i nie pod-
stuchiwana przez nikogo S$piewaé: — ,,Nie beda
ja twoja, nie beda ja twojg, ani niczyjg!!-.. Mo-
glta to wszystko—i byto jej tu tak dobrze,



cicho, mito i ciepto pod opiekg ludzi kocha-
nych, ze czula sie jak podrézny, wypoczywa-
jacy po drodze dbugiej, wsrdd ktoérej stonce Swie-
cito mu wprost w oczy, a pyt duszacy je zasy
pywat. | bylaby chetnie, a nawet z radoscia,
z zadowoleniem wielkiem, przyjeta nazawsze
takie suknie, jakich Nascia pozyczyia jej chwi-
lowo—proste, malownicze suknie, ktéreby sobie
sama wlasug rekg swa zdziatata — zimowemi
wieczorami len i welne na nie uprzadiszy, potem
ukraszone w krosnach utkawszy. Byloby jej
w nich wygodnie, swobodnie, a czy nie stroity-
by jej moze wdziecznej, niz te drogie, kosztowne,
wymyslone wedtug mody i dla wzgledéw kalety
krawca, czy krawczyni, a bynajmniej nie ze wzo-
réw ,na miare Fidyasza? Gdyby jej pozwo-
lono na to, bylaby bardzo szczesliwa i nawet za-
raz w Niedziele wieczorem chciata to sobie u p.
Ro6zy wyprosi¢: — Matuchno — rzekla, klekajac
jej u kolan i rece jej do ust swoich cisngc—droga
matuchno, mnie tak-by byto dobrze, wygodnie
pozosta¢ nazawsze w takiem ubraniu, jak te po-
zyczone u Nasci suknie! Czy nie tadne? Po-
twierdzasz to, a wiec dla czego mam je zmieniac
na inne? Czy dlatego, ze tamte drozsze? Czy
to mnie, lub tobie, matko, pochlebi i da przy-
jemnos¢ jakas, ze mamy grosz, aby je kupic?
Nie... wiec dla czego? Pozwol, pozwol, matko,
abym te oto nosita w tym domu twoim, gdzie nie
blichtr, nie poz6r $wieci, gdzie serca za innym
ideatem wzdychajg... Pozwdl...

Ale P. Ro6za rozptakata sie. Zgadzata sie naj-
zupetniej na wszystko, co Wanda moéwita, prze-
ciez rozptakata sie nieboga. Przesad gteboko
w serca ludzkie korzenie swe zapuszcza i przez
przesad to +zy poptynety z oczu tej dobrej, ro-
zumnej kobiety:—Mnie-by to byto tak przykro...
mowita, tak przykro, cho¢ wiem, ze to uierozsa-
dek jest. Ale o mnie tu nie chodzi. Powiedzia-
tabym sobie — nierozsadku wiasnie pozbywac sie
nalezy... lecz mdj nieborak stary, moj Michat bie-
dny!.. Cho¢ fagodny jak gotab’ i dobrotliwy, wy-
baczajacy ludziom wszystko pochrzescijansku,
w glebi serca jest on jednak dumnym, bardzo
dumnym. Ciezko mu jest przywykna¢ do tej mysli,
ze juz sit nie ma opedzac sie biedzie,jdo ktérejsmy
zeszli i jego-by to dotkneto—on by to uczut bar-
dzo...

Wanda zrozumiata te drazliwos¢ smutng
i uczuta ze jej nalezy ja uszanowac, trzeba wiec
byto pomysle¢ o jakiems przybraniu sie, o jakiej$
wyprawie na nowe zycie wRudawicy, lecz i pie-
nigdze musiata na to od p. Michata przyjac¢.—A...
a... méwit wpot zartem, wpdt seryo—czy to ascka
myslisz emancypantkg by¢?.. Wolasz na mnie:
ojcze!... ja ci z glebi serca, odpowiadam:—corko!.,
a w niezaleznosci jakiejs$ nosi¢ sie chcesz... Ale
nic z tego... moja panna cOrka musi postuszen-
stwo postaremu zna¢ — postaremu do ojca sie
zwracac o to, czego jej potrzeba.

— Ale odrobi¢ mi to ascka musisz — dodat,
z mitoscig rzeczywiscie ojcowska patrzac na
nig.—Jest tu dos¢ tej roboty, ktéra na miode sity
czeka, i proznowac nie bedziesz...

Przyniost jej zaraz biedak stary z dumg pe-
wna pare sinych papierkow, i odbierajaca je ze
wzruszeniem w gtowe pocatowat. Od czasu, gdy
tu nieraz na kawe, na cukier, na sél nawet bra-
kto, czut sie zawsze mito potechtanym po ser-
cu, gdy mogt powiedzie¢: —Mam pienigdze i mo-
ge je dac.... Teraz, przy rzadach Stanistawa, juz
tak bywac zaczynato, i rosnat caty z zadowolenia
tej dumy, Ze przeciez nie jest u niego bieda taka,
jak to przypuszczajg. Zona nie mylita sie: upo-
korzeniem to byto dla nieboraka, ze juz sobie ra-
dzi¢ w zyciu nie umie, a i stara fantazya szla-
checka tez w nim cierpiata i byto to razem uczu-
cie bardzo przykre, ktérego Wanda urazi¢ nie
$Smiata. Dziato sie to w Poniedziatek rano; prze-
ciez dla réznych spraw domowych odtozono wy-
jazd do miasta na Wtorek dopiero. Przez caty
Poniedziatek jeszcze Wanda w sukniach Nasci
chodzita i byto jej w nich tak tadnie, ze dziew-
czyna odzywajaca sereem w tej atmosferze cie-
ptej, ktora jag teraz otaczala, splotta sobie w u-
sposobieniu wesotem ogromne, do kolan siegajace
wihosy w jedne kose grubg, tak, jak Nascia na
Swieto, zakonczyta warkocz ten pyszny kokar-
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da ze wstegi krasnej i swobodnie go na plecy pu-
Scita. Pan Michat zn6w jg przy obiedzie w reke
pocatowat a Stanistaw byt jak w zaczarowanym
Swiecie. Obecno$¢ Wandy w starym dworze
oddziatywata tak, jakgdyby rozkwitnat tam na-
gle kwiat cudowny, ktorego won balsamiczna
napetniataby cate powietrze, a ludzie, wciggajac
ja w piersi z oddechem, czuliby ciggtg i ‘nieu-
stajgca rozkosz.

Mitodos¢ i pieknos¢ ma to do siebie, ze jg lu-
dziom daje — uwesela, rozjasnia miejsca w kto-
rych przebywa i poeta ma stusznos¢, wotajgc: —
,Jest koto czarodziejskie, co pieknos¢ otacza
Swiattem z niebios odbitein!* Jezeli czysta i do-
bra, jak ta wierna sierota, to roztacza urok pote-
zny, ktory jest poezya rzeczywistosci. Stanistaw
cho¢ trzymajacy serce swe na wodzy, choé¢ od-
dzielony od Wandy taka przegroda, jak ta krata
zelazna, ktora otacza posagi Swietych i nie daje
ludziom cisna¢ sie do nich, byt pod wplywem te-
go uroku, moze teskny troche, ale uszczesliwio-
ny. Przybyla mu do pracy jakgdyby zacheta
nowa i nazajutrz sam siodtat siwka, na ktérym
Wanda towarzyszyta p. Rézy do miasta. Teraz byta
to znowu elegancka panienka ze dworu, przeciez
zatowala tej sukni wiejskiej, ktoérg zdja¢ musia-
ta.—tadna, mocna, dobra do pracy—mowita so-
bie i raz pierwszy przyszta jej do gtowy mysl, ze
ludzie sami uczynili sobie zycie tak trudnem i
mozolnem przez sztuczno$¢, ktdre w nie wprowa-
dzili. To nazwali sobie pieknem i dostojuem, po
co mozolnie siega¢ muszg, o co zabiega¢ potrze-
buja w pocie czota, dlaczego nieraz krzywig sie
drogi ich zycia, peka serce i szczescie, pochylaja
sie czofa.

I roita plany przysztosci. Pie¢ lat jeszcze
dzielito jg od szczescia—piec lat dtugich teskno-
ty i oczekiwania, ale jezeli je przezyje, potrafi,
o! potrafi zuzytkowac te, ktore po nich nastapia...
Nie poswieci nic prawdy dla pozoru, nic tresci
zycia dla zycia tupiny, dla ktorej przeciez ludzie
zuzywaja wiecej sit ducha i ciata, dla ktorej po-
Swiecajg wiecej pracy, staran, zabiegdw niz na
gtowne istnienia podstawy—na podwaliny szczg-
scia i cnoty....

Z odzyskang trochg swobody, wzmagaty sie
w niej sity ducha: wiara w przysztos¢, przyszio
$ci nadzieja rosty w niej. Zazna jeszcze troche
szczescia i da je zakosztowa¢ ukochanemu czto-
wiekowi—rodzicom jego starym ktorzy przytulili
ja sobie do serca. Myslata o p. Michale, jak z ga-
lanteryg stuzyt jej przy stole, jak z galanteryg
sie z nig zegnat i uSmiechata sie przez teske sre-
brna, ktéra jej sie zakrecita w oku, ale jasny po-
ranek dnia jg ozywit, czuta w sobie zdrowie mto-
de i petnos¢ sit rozlewajaca jej sie po zytach.

—Doczekam moze odrobiny szczescia.... mysla-
ta—doczekam.

Spojrzata w dal, w te strone pétnocno-wscho-
dnia, gdzie jej oczy przywykly sie zwracaé
zawsze, ilekro¢ piers sie podniosta wzruszeniem
tesknem, gdy naraz jezdziec jaki$ na nieztym
koniu i co$ jak z waszecia, w kitlu nankinowym,
z tytu nadjechat i przeleciat koto niej jak wiatr,
obrzuciwszy jg przeciez wzrokiem, jakgdyby cie-
kawym i lustrujagcym, a ja przeszto uczucie nie-
mite, i prawie niespokojne: czego ten czitowiek
obcy tak sie w nig bystro spojrzal? Nie wiedzia-
ta, ze to instynkt byt, ktory dawat znac o nie-
przyjacielu, bo chtopak, ktéry pocwatowat na
przod, przescigngwszy ja, byt to lokajczyk p. Ro-
mana, faworyt jego i w wielu sprawach czlowiek
zaufania, ktorego ze sobg w te strony przywiéz,
a ktorego teraz w karczmie rudawickiej na szpie-
ga osadzit z rozkazem, aby mu natychmiast znac¢
dawat, skoro-by Wanda gdzie jecha¢ miala.
Przybyt on do Rudawicy w Poniedziatek z rana.
Konia niby w drodze ochwacit i zakwaterowat
sie w karczmie, aby mu wypoczynek da¢, przy-
czem zetgat bajke, ze jest postany z listem od
p. Oskierki z Hruszczowa, do p. WorszyHy w Le-
piennicy. Koniowi okowitg z tojem nogi smaro-
wat i przed karczma siedziat, albo, z nudéw niby,
do stajni dworskich zachodzit na pogadanke i tam
teraz sie dowiedziat, ze pani z panienkg do mia-
sta jadg. Widziat, jak Wandzie konia siodtano,
wigc na swojego copredzej siadt i z rapportem
do pana lecial. Wandzie przyjrzat sie uwaznie,

nietyle moze jej osobe sprawdzajac, ile, ze mu
do gustu przypadta, prosta i wdziecznie na koniu
siedzgca.—Al... pomyslal—warto jest o co kark
tamac, choéby panu najwiekszemu.

Pan jego w godzine potem wiedziat, ze stary
p. Michat sam w domu zostat, i jezeli kto dziwi
sie temu kiedy, dlaczego ludziom nizszego, lich-
szego gatunku zawsze najlepiej w sprawach tego
Swiata sie dzieje, dlaczego im szydia gola, gdy in-
nym brzytwy tej postugi oddawac nie chcg, niech
wie, ze ci ludzie sg jak mréwki: umiejg koto swoich
interessow wiekszych, czy mniejszych malenkie-
mi $ciezynkami krgzy¢. Bystro patrzg i na ma-
lenkie rzeczy uwage daja, chwytaja sie S$rode-
czkéw malutkich, i jest to owoc praktycz-
no$¢, nazywana przez ludzi tym tutem szcze-
Scia, ktory jest wart wiecej od funta rozumu.
P. Roman byt takim wiasnie cztowiekiem, posia-
dajacym #tut szczescia przez praktyczno$¢ mu
udzielonego, i dlatego z rozmowy z prezesows te
wazng informacyg powziat, ze Wauda w naj-
krotszym czasie musi z p. ROza do miasta je-
cha¢, bo nie moze przeciez w dlugiej amazon-
ce po domu chodzi€. A ze o przebraniu sig
w suknie Nasci, ani mu do glowy, na wy-
sokim karku noszonej, przyjs¢ nie mogto, wiec
juz od Poniedziatku, ani sie z domu ruszyt i
czekat na chwile, w ktorej szpieg jego da
mu znaé, ze pojechaty. W pie¢ minut potem,
skoro to sie stato, kazat stangretowi, koni nie
zatujac, do Rudawicy pedzi¢ i jadac calg scene
wizyty u p. Michata w gtowie uktadat. Jezeliby
go w domu nie zastat, toposie po niego gdzie-
kolwiek-by byt—posle z zadaniem, aby natych-
miast przyszedt i od razu in medias res wkroczy.

— Stary wystraszy sie pierwej, nim bedzie
mogt do kogos sie po rade zwréci¢ — myslat....

— W kazdym razie musi, musi uledz — po-
wtarzat sobie, a oczy Swiecity mu zlowrogo
na dalekg i przypadkowo w umyst jego zabta-
iang mysl oporu ze strony p. Michala. Egoista
tchnie zawsze nienawiscig dla kazdego, kto mu
sie nie podda, i najwiecej moze tragedyi ludzkich
powstaje z namietnego rozjuszenia sie ludzi despo-
tycznych przeciw tym, ktérzy przy wiasnej woli
utrzymac¢ sie chca. Gdy pan Romau wjechat
w podworze rudawickie byto tam cicho, wonno
i spokojnie, jak w raju. Akacye i roze kwitnely
wiasnie, storice bokiem dopiero na nie padato,
wiec rozjasniato, upatem jeszcze nie palac, a nikt
na spotkanie goscia nie wyszedt, pies nawet za-
den nie zaszczekat, bo stary str6z podworza po-
szedt za p. Michatem, ktéry pociagnat gdzie$
miedzy budynki gospodarskie 1 go$¢ mimowoli
odczut te spokojnos$d, ktéra go otoczyta, jak co$
tagodnie obejmujgcego. Stonce juz silnie do-
grzewato na piaszczystej drodze, a ze kazat
jecha¢ szparko, goracy kurz kiebem go swym
otaczat, tu za$ przyjat go cien i chtéd przyjemny.
Stary dwor wznosit sie malowniczo wérdd tego
chiodu i zieleni, golebie gruchaty na dachu, a pa-
ra ich, ktora spokojnie spacerowata przed gan-
kiem, zerwata sie tuz przed jego konmi. On sie
obejrzat wokoto i wyskoczyt z powozu.—A jest
tam kto?—zawotat, widzac, ze nikt na spotkanie
jego nie wychodzi.

Zpoza weglta domu wyszedt chiopak w ptot-
niance. Wiasnie tylko co drzewa na kolni na-
rabat i teraz je do kuchni uosit, gdy mu ten gtos
imponujacy zabrzmiat. Otworzyt szeroko oczy na
pow0z zaprzezony w pare pieknych karych koui
i przeniést je potem na wyniostego, w ganku sto-
jacego goscia, ktéry z gory na uiego spojrzat:

— Cobz to — zapytal —czy tu nikogo niema?
Gdzie jest pan?

— Musi by¢ wedle obory, ktdrg podpierajg—
odpart chtopak, dziwigc sie co to za jakis wielki
pan, ksigze moze, przyjechat tu tak rauo; lecz
w tej chwili wiasnie p. Michat u podwdrzowej
furtki sie pokazat. Widziatl jadacego zdaleka,
sadzit, ze kto$ przejezdza, ale po zatrzymujg-
cym sie turkocie kot poznat, ze to gos¢ do niego
przybywajacy. Szedt jednak powoli, bo przyby-
sza nie znat i co$ go w nim niemile razito. Wy-
soki, pleczysty, z gtowa podniesiong, stat na
pierwszym stopniu ganku i mierzyt wzrokiem
koscianego dziadka, ktéry szedt powoli.

On brwi Sciaggnat. Niecierpliwito go, ze stary



pospieszniej na jego przyjecie nie dazy. P. Mi-
chat miat na sobie nie nowy, luzno na nim wi-
szacy ubior letni z dymy popielatej, ktory go by-
najmniej elegancko nie stroit, pies szedt tez za
nim réwnie powoli, i p. Roman z géry wzrokiem
ich objagt. Miat on w sobie wrodzong, czy wy-
robiong przez zycie pogarde ubostwa, starosci,
niemocy wszelkiej i patrzyt tez na zblizajagcego
sie jak na jaki$ juz szczatek marny, na jakas
ruing nedzng.
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stole potozyt.
czekat.

Pan Michat zaraz mu dat odpowiedz.

— Panna Wanda Porzecka—rzeki—synowicy
mego niegdy$ przyjaciela, z ktorym przez wiele
lat, bo od tawy szkolnej, w sasiedzkiej zazylosci
i braterskiej niemal mitosci zostawatem, jest
osobg stanu wolnego. A ze petuoletnosci do-
szka, zatem wiadng juz jest do rozrzgdzania sobg

Patrzyt, wyniosle i odpowiedzi

"egalnego. Jezeli acan dobrodziej watpisz o tern,

— Kog6z mani szczescie witac? — zapytat p. jto mu zbior praw, jakiemi sie rzadzimy obecnie,
Michat tagoduie, stajac przed gankiem, a go$¢ przyniose.

musiat-juz.--kapeflusz—z hardej swej glowy..zdja€
i nazwisko wymieni¢. — A... sgsiad nowy, ale
nie miatem jeszcze sposobnosci Acana Dobro-
dzieja widzie¢—rzekt wtedy p. Michat i do drzwi

— M04j panie—zawotat p. Roman hardo.

Ze przytem gtos wyzej podniost, wiec gospodarz
lekko sie usmiechnat. — Stary jestem i acan do-
brodziej zapewne przypuszczasz, ze nie dostysze,

postapit, aby je przed nim otworzyé. — Prosze rzekt z tym uSmiechem, niegniewnym bynaj-

progi... — dodat.

mniej, ktory mu tylko twarz troche ozywit.—Ale

w moje ! e Y '
P Roman Zrobit  mimowoli jaka$ ceremonia, nie... Bogu dzieki stysze dobrze i niech si¢ acan
aby sedziwego gospodarza przodem puscié, ale dobrodziej nie sili na podnoszenie gtosu.

p Michal goscinnie powtorzyt: — Prosze, prosze

Acana Dobrodzieja... i powiodt go, zawsze mu, €zach mu migotato.

— M¢j panie — powtOrzyt p. Roman, a w o-
Gtosu nie znizyt, lecz prze-

jako gosciowi krok pierwszy dajac, do bawial- Ciwnie jeszcze go podnidst! i p. Michat juz te-

nego pokoju, gdzie przez drzwi szklane,

na faz powaznie rzekk—Powtarzam acanu dobro-

ogrod otwarte, wptywato powietrze petne $wie- dziejowi, ze stuch mam dobry, sadze nawet, ze
z08ci i woni. Wrdble, korzystajac z samotnosci Si€ lepiej rozmowimy, gdy ciszej iS¢ to bedzie.

i_ciszy, jaka panowata w catym domu, osmieli-
lity sie¢ az poza prég zaawanturowac.

Teraz on przy stole siadt i dodat: — Shu-

Swier- cham zatem acana dobrodzieja, co$ mi powiedzi¢

gotaly i przekrzywiajac gtowki przygladaty sie chciat.

ciekawie, jakgdyby zaczarowanemu patacowi ol-
brzyma, gdy otworzenie drzwi sptoszylo je na-
gle. Frunely, a p. Michat usmiechnat sie do-
brotliwie. — taskawe, taskawe sa, bo niema ich
komu tu straszyé—rzekt.—Jak Filomen i Baucis,
Z sedziwg juz tez matzonka mojg mieszkamy tu
w cichosci i brata sie tez z nami ten swiatek bo-
zy. Ptaki gniazda wkoto Scielg, a zielonos¢ roz-
posciera sie, jak w pustyni.

Przy tych stowach, krzesto gosciowi wysunat.
—Czem Acanu Dobrodziejowi stuzy¢ moge? —
zapytat.

(Dalszy ciag nastapi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

LX.

Galeotto, dramat we 3 aktach; napisat José Echeguray, prze-

ChoéjakFiIemonz Baucydq 2y+ w domu. wérdd tozyt Jan Kleczyhski; pierwsze przedstawienie dnia 22 Kwie-

ktérego gospodarowaty wréble, a do ktérego dro-
gizarastaty trawg, jednak nie zapomniat otyte oby-
czajow Swiatowych, aby nie miat wiedzie¢, zeo tej
porze nie przybywa w odwiedziny gos$¢, zwiasz-
cza nieznany. Nie wzigl tez tej bytnosci tu p.
Romana za wizyte, przez ktorgby miody sgsiad
uszanowanie mu skladat i znajomos¢ zawizec
chciat. Domyslat sie interessu i zapytat p. Ro-
mana tak, jak kogos$, co dla zatatwienia sprawy
swojej przybywa: czegoby tu chciat?

On sie zmieszat mimowoli.

tnia r. b.

Ernest, komedya w 1 akcie, Ciairville'a i Gasti
ncau, ttémaczona z francuzkiego.

Mamy zatem na scenie swojej i wspotczesny

dramat hiszpanski, doznajacy podobno wielkiej
wzietosci w Madrycie, a grany w Burgu. Szcze-
rze sie przyznaje, zem nic ani 0 nim, ani o jego
autorze nie styszat.
rzetelne przestepstwo, gdyby nie to, ze p. Bche-
garay, ukrywat sie dotychczas stale pod anony-
mami i
Dobrotliwa powa- czyz z madrej polityki?—powiedzie¢ nie umiem,

Moznaby mi to poczyta¢ za

pseudonymami — czy z wielkiej cnoty,

ga starego oddziatywata nan, byta przytem w o- dos¢, ze chodzit w masce. P. Swiecickiemu, znaw-
bejsciu sie jego spokojnem i tagodnem pewna cy literatury hiszpanskiej, zostajgcemu w kor-
uktaduosc staroSwiecka, ale niemniej pokazuja- respondencyi z tamtejszg iutelligencya, jak np.
ca, ze to cztowiek, ktory sie kiedys miedzy ludz- z Castelarem, zawdzieczam wiadomo$¢, ze Ga-
mi obracat i stosunkow, form Swiatowych zna- [eotto jest jednaz czterdziestu sztuk teatralnych
jomos¢ posiadat. — Czem moge stuzy¢? — powtd- Echegaraya, sztuka najlepsza ze wszystkich, ale
rzyt i przy stoliku naprzeciwko sigdzacego sto- te wszystkie sa zte. Nie przeszkodzito im to
jac, patrzyt na niego obecnie zblaktemi juz, nie- przeciez cieszy¢ sie powodzeniem, a autorowi za-
gdys przeciez pigknemi, btekitnemi oczyma. zywaé popularnosci w narodzie, przynajmniej

P. Roman uczut sie ua siebie gniewnym, ze w stotecznym. Popularno$¢ ta raz nawet wysta-
ulegt wrazeniu, ktérego sie nie spodziewat. Za pita w formie dziwnie jaskrawej, na jaka tylko
to wziat teraz na wyniostos¢ imponujaca. Gltowe wrazliwo$¢ potudniowa zdoby¢ sie mogta. Eche
do gory podniést, zadart jg prawie, aby z wysoko- garay nietylko w dramaturgii, ale w skarbowo
$ci osoby swojej na matego, szczuptego starca Sci i polityce na wybitne wsréd swoich wznidst
spojrzec. W domu panskim bawi nieprawnie sie stanowisko. Byt wiasnie wtedy az ministrem
osoba, ktéra soba rozrzadzaé nie moze, poniewaz skarbu, kiedy w teatrze przedstawiano bezi-
zostaje pod naturalng wiadzg dobroczynnej opie miennie jaka$ jego nowa sztuke. Na ministra
kunki, ktora sie jej losem zajmowata od dziecka... lud madrycki byt srodze o co$ zagniewany, ale
—rzekt sucho gtosem surowym nieznanego autora sztuki oklaskiwat. Przyszio

— O kim acan dobrodziej méwisz? — zapyta: do kociej muzyki pod oknami ministeryalnemi
p. Michat bardzo spokojnie, jakkolwiek przeszedt lud wyt i wybijat szyby. Dopiero jeden z przy
najpierw po jego zmarszczonej twarzy rumieniec, JaCiot ministra uciszyt burze wyznaniem, ze ulu
a potem wystapita na niej bladosé. P. Roman biony autor i nienawidzony minister s3 jedng
wzigt to za trwoge, cho¢ uczucie to byto cat tasama osoba. W jednej chwili wycie zamieni
kiem inne, ktére sie w sercu starca poruszyto.— 10 si¢ w okrzyki radosci; zaczeto wotac: ,,Niech
—O kim acan dobrodziej méwisz ?—powtdrzyt zyje—niech si¢ ukaze." Wyszedt tedy i ukazat

— O zbiegtej z domu p. prezesowej Porzec- Si€—i od tego czasu ukrywac sie juz przestat ze
kiej, wychowanicy je , Ktéra sie tu schronita. SWem autorstwem. Literatura powszechna zy
Bezprawnie to si¢ stato, ze schronienia tego tu Skata co najmniej jedno nazwisko. .
szukata i ze je tu znalazta... Autor minister ma juz wiek dojrzaty; ale naj

Teraz p. Roman wstat z krzesta. Wyprosto- 16PSZa jego sztukg po 39 gorszych czu¢ jeszcze
wat sie i wobec tego rostego, imponujacego go- (@ka surowizng, jakgdyby dopiero teraz brat
écia swego, gospodarz jeszcze sie mniejszym i PIOr0 do reki. Nie muszg jej czuc Hiszpanie
szczuplejszym wydawal. P. Roman reke na bo inaczej nie wyprawialiby takich, prawdziwie,

jak w malignie, demonstraeyi. Wida¢, ze dotych
" potudniowych gtéw Calderon jeszcze dzis przy-
staje z tatwoscig; ze nawet w braku wasciwej mu
giebokosci psychicznej same tylko nadzwyczajne
naprezeuia, wezly i starcia zewnetrzne wystar-
czaja do rozpalenia dzisiejszych widzéw. Zawsze
to lepsze od eutuzyazméw operetkowych. Ga-
leotto da sie wystuchac, ale nie ma wyzszej, u-
trwalajacej juz dzieta ludzkie wartosci; nie za-
szkodzi scenie, ale i nie pomoze.

Kto jestten Galeotto? Niema go wcale w sztuce
Echegaraya; trzeba go szukac az w gtosnym roman-
sie Sredniowiecznym o przygodach Lancelota.
W powiesci tej rycerz krola Artura a wspotbie-
siadnik Okragtego Stotu, kocha sie w matzonce
krolewskiej, Ginewrze; krolowa odptaca mu wza-
jemnoscia, a powiernik czy zausznik Galeotto
utatwia schadzki mitosne i nawet sam mitos$¢
zakochanej pary o$miela i rozzuchwala. Ten ro-
mans czytata wiasnie Franeesca z Rimini z pie-
tnym Paolem Malatesta, bratem potwornego swe-
go meza, kiedy pierwszy raz mitos¢ ich ku sobie

yhuchneta ptomieniem, po ktérym ,,juz nie czy-
tali wiecej* —jak sie zatosny duch niewiesci
w ,,Komedyi Boskiej“ spowiada. Juz Dante
przeniést nazwe Galeotia na fatalng ksigzke,

za przykiadem jego poszedt dramaturg hisz-
panski, chrzczac mianem $redniowiecznego po-
chlebcy—catg te plotkarska opinig, ktora lubi
sie zajmowac bliznimi dop6ty, dopdki klamstwem
swem dusz nie przezre i nie wywota juz istotnie
rzeczywistosci, dotychczas tylko klamanej. Wza-
jemny ku sobie pocigg dwoch oséb sztuki: Julii,
zony Andrzeja Girolamo, bogatego przemystow-
ca florenckiego, i Ernesta Alessaudriego, poety,
(zdaje sie, ze od siedmiu bolesci) mogt byt po-
zosta¢ tylko przyjaznig, gdyby nie obmowy ludz-
kie, gdyby nie ciaggte podejrzenia i podzegauia
zazdrosci mezowskiej. Tylko ta niegodziwa po-
twarz wydobyta gwattownie na wierzch i roz-
wineta w jednej chwili owo niby nic, owo bez-
wiedne szukanie siebie, jakiem bywa mitos¢ w sa-
mym poczatku swoim, kiedy jeszcze jako delictum
gualificatum moze by¢ albo nie by¢. Potwor nie-
godziwej opinii jest tutaj Galeotteni, a wcielit go
autor w brata i bratowgw Alberta i Terese Giro-
lamo. I syn ich réwniez, Artur, nie uchyla sie
od uczestnictwa w wystepnej plotce.

Na gtéwnym temacie oszczerstwa, jako hodow-
cy uczu¢ wzbronionych, osuuwa sie temat zaz-
drosci mezowskiej, a z tg zazdroscig znowu wal-
czy i dbugi czas trzyma sie zwyciezko—uczucie
wdziecznosci dla niezyjacego juz przyjaciela,
przeniesione na jego syna w postaci tkliwego
przywiagzania opiekuna i jakgdyby ojca rodzo-
nego. Dawno juz temu, bo przed dwudziestu laty
bogaty przemystowiec zachwiatl sie byt w iute-
ressach i gdyby nie ratunek, z jakim mii, po-
Spieszyt ojciec poety, bytby zupetnie upadt Ztad
stuszna wdziecznos¢ i stuszne przywigzanie do
dziecka, pozostatego po takim przyjacielu, kto6-
ry wskutek wypadkéw losowych sam pdzniej u-
tracit wszystko, co miat, za swéj dobry uczynek
nie doczekawszy sie juz od Swiata wdziecznosci
aui w Girolamie, ani w nikim innym. Miody
poeta Ernest jest zupetnie biednym, tak biednym,
ze mu bogaty przemystowiec musi da¢ mieszka-
nie pod swym dachem, a tak niezaradnym, nie-
zdarnym nawet, ze go zpod tego dachu nie chce
wypusci¢, z obawy, aby nie zmarniat.

Potwarz zaczyna juz rozpuszcza¢ swe zagony,
sam miodzieniec czuje niewtasciwos¢ wspotioka-
torstwa; nareszcie i w Andrzeju zaczynajg sie
budzi¢ arcylogiczne podejrzenia; nic to jednak
nie pomaga. Girolamo wymysla dla poety jaki$
sekretaryat i znowu go zatrzymuje w swym do-
mu. Jest on juz cztowiekiem starszym, zone ma
bardzo mitoda, ale dziecieca ufnos¢ zamyka mu
oczy na wszelkie niebezpieczenstwa. Trzezwiej-
szym jest sam Alessandri: wyprowadza sie na-
reszcie do jakiej$ lichej izdebki ze swemi poe-
matami, z ktérych jeden ma wiasnie wykonczyc.
Ale mu na to Swiat nie pozwala. Swiat w ja-
kiej§ kawiarni rzuca potwarcze oskarzenie na
niego i Julig.W miodziericu krew kipi; nastepu-
je wyzwanie. Dowiaduje sie o tern mgz, Andrea Gi-
rolamo. Golgb' zmienia sie nagle w jastrzebia:
po co ten Ernest ujat sie za honor jego zony?—



dlaczego? Ha, bo jg kocha, bo sie oboje kocha-
ja. Zemsta tedy na jakim$ baronie, hrabi, czy
ksieciu—a potem wymiar strasznej sprawiedliwo-
§ci na zbrodniarzach. Do wymiaru tego jednak
nie przychodzi, bo przeciwnik zadaje Girolamo-
wi $Smiertelng rane. Wilasnie wnoszg ranionego,
kiedy, porwana wiescig o pojedynku Ernesta,
w ubogiem jego mieszkanku zuajduje sie Julia
Wybuch melodramatyczny byt nieuchronnym.
Przeklinani niewinnie cierpig, bo nigdy sobie
nawet mitosci swej nie wyznali. Ernest rzuca sie
jeszcze (ale juz za scena) na jednego z potwar
cow i zabija go. Girotamo umiera, przeklgwszy
raz jeszcze zone, ktora wiasnie Ernestowi dom
wymawia.

Z jego Smiercig sztuka jeszcze sie nie konczy.
Autor zbiera w jedno miejsce oboje miodych
i troje Girolaméw starszej linii, ubiera Ernesta
w toge wielkiego kaznodziei i sprawcom nie-
szczescia kaze stucha¢ nauki o oszczerstwie
i zgubnych jego skutkach. Na zakonczenie
miody poeta, objawiwszy sie nagle jako istota
energiczna, przyznaje sie do mitosci wyhodowa-
nej przez plotke i wraz z Julig idzie w Swiat.

Wystuchawszy sztuki, spostrzegamy, ze autor
nie dowiodt nam swego zatozenia; wychodzimy
z teatru bez przekonania, ze istotnie tylko jezyki
ludzkie zamienity czyste uczucie przyjazni w nie-
czyste juz uczucie mitosci; nie wierzymy zwiasz-
cza, aby serca dopiero wtedy zajety sie ptomie-
niem, kiedy juz znika przeszkoda, a wyznanie
zakonczajace sztuke ma tylko te jedne racyg za
sobg, ze potrzebne jest samemu autorowi dla do-
brania sie do widzéw. Dobrodusznos¢ Andrzeja
w stosunku z Ernestem nie pozwala na te tra-
gicznos¢, w ktérg go autor tak suto udrapowat.
Taki Andrzej nie moze by¢ charakterem tra-
gicznym; sam fakt obrony podjetej przez Ernesta
nie bedzie dla niego nigdy przyczyng wystar-
czajacg — gdyz, nie gwattownos¢, podejrzliwose,
ale dobro¢, miara i rozsadek jest trescig jego cha-
rakteru. W trzecim akcie sprowadza* go Eche-
garay tylko dla effektu przeklecia zony. Cala je-
go tragiczno$¢ przejawia sie tylko w skutku
swoim: w krzywdzie wyrzadzanej zonie i syno-
wi przyjaciela. Istotnie, mtodzi kochali sie, ale
jeszcze bezwiednie, a wiec i nieodpowiedzial-
nie. Otello mogtby ich podusi¢ i pozarzynac, ale
Andrzej nie potrzebowat ich nawet rozdzielad,
bo poeta pierwszy z wiasnej woli uciekt od po-
kusy. Sama dobroduszno$¢ Girolama wydac sie
musi kazdemu wyolbrzymiong nieprawdopodobnie.
Czlowiek o jakie dwadziescia lat starszy, dobrze
wie o0 tem, ze nawet dwa kamienie przy sobie
zostawione musiatyby drgnaé, a c6z dopiero dwa
miode serca. Tego moratu sztuki, moratu pty-
nacego z nieubtaganej obserwacyi, autor wcale
nie wypowiedziat; widocznie go nie dostrzegt,
w przeciwnym bowiem razie bytby zmienit calg
kompozycyg swego dramatu.

Posadzana niesprawiedliwie, cierpigcg nie-
winnie—ale przytem i niedolezng jest Julia. Bie-
gnie wprawdzie odwodzi¢ Ernesta od pojedynku,
ale przedtem ani charakteru swych uczué dla
niego nie okresla, ani toczacej sie w duszy walki
nie zaznacza, ani nakoniec nie okazuje, oile rze-
czywista strata meza jest dla niej lzejszg lub
ciezszag od prostej obawy o0 zycie przyjaciela.
Jedno to tylko, ze przemawia do nas swem cier-
pieniem. Z.zupeilng ujmg dla dramatycznosci,
autor w akcie 111 wprowadzit komedyg wypo-
wiadania domu przez Julig Ernestowi: wobec
blizkiego juz trupa, podobna scena jest btahost-
kg i dowodzi tylko plytkosci charakteru skaza-
nego na cierpienie i w dobrej wierze swej nie-
skazitelnego. Samo uczucie godnosci powinno
byto Julig uzbroi¢ w odwage odmowienia tego,
czego zadata od niej Teresa.

Wecale nie Zle, ale bez zadnej pretensyi do dra-
matycznosci, wychodzi letkiewicz Artur; jako
charakter dodatni, prawdziwy w tem, ze umie
we wiasciwej chwili wycofa¢ sie z szeregu osz-
czercow. Jego rodzice sg malowani przez pa-
trony.

Pan tadnowski i p. Marcello grali role mat-
zonkow; p. Tatarkiewicz byt poetg. Kto juz do
glosu p. tadnowskiego nawykl, ‘ten musi mu
przyzna¢ dobre wywigzanie sie z zadania. Ton
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i wyraz byly wszedzie wihasciwe. Tu i owdzie
pragna¢-by mozna wiekszego cieniowania, ale pa-
mietaC potrzeba, ze tutaj glos jest zarazem gtow-
nem tworzywem i tworcg. Nie zarzucimy ar-
tyscie rozdwojenia sie w roli, bo zarzut ten
sprawiedliwie tylko przeciwko autorowi skiero-
wac¢ mozna. Temat Echegaraya datby sie posta-
wié, ale przy innym watku wydarzen i innym
doborze charakteréw. Taki temat potrzebowatby
dusz gtebszych i glebiej zazebiajgcych sie o sie-
bie, ale przytem i subtelnie wykonczonych. P.
Marcello, w gwattownosci lepsza niz w stodyczy,
w trzecim akcie miata pole do popisu, ale nie
bardzo rozlegte. Wogéle nowa sztuka i arty-
stom nie przyniosta wielkiego plonu. P. Tatar-
kiewicz nie umiat jakos wejs¢ w Ernesta; wiecej
miodosci i zapatu, wiecej szlachetnosci bezrad-
nej— bardzoby sie przydato. Najlepszym byt ar-
tysta w kazaniu zakonczajgcem sztuke.

Czy uwierzycie czytelnicy, na jakich nam juz
bohaterow Francuzi patrze¢ kazg w teatrze i kto
jest ten Ernest p.p. Clairville’a i Gastineau? Lo-
kaj rozmaitych dam ze S$wiata dajacego sie dzie-
li¢ do nieskoriczonosci na utamki. Scena, oczy-
wiscie, jest Paryz; ciggte qui pro quibus, wypet-
niaja to niewystowione gltupstewko zastanawiajace
gtownie wyborem tytutowej postaci. Jest to ni-
by niewinnos¢ krazaca ciagle okoto katuzy. Pan
Szymanowski grat Ernesta z wielka potoczysto-
$cig i humorem. P. Ludowa byta dobrg, troche tyl-
ko zanadto urézowana, Berta, a p. Barszczewska
Karoling. Sato dwie zony dwdéch przez samego
autora nie przez polowice, zwodzonych mezow.
W tej najgtupszej z fars p. Rapacki podjat sie
roli jakiego$ putkownika, ktory wiazi w to nie-
szczesne sztuczydto, jak Pitat w Credo.

Stanistaw Krzeminski.

NOWINY PARYZKIE.

Paryz 30 Kwietnia 1888 r.

Jeszcze zimowa groza.  Smieré pani Julii Pustowskioj. — Bn-
lanzerka i jej zabawy. — Dobroczynno$¢ i $piewy. — Kongres
naukowy katolicki.— Wystawa malarzy niepodlegtychl ~ Wy-
stawa pastelistbw. — Wystawa kirykaturzystow i ksigzka
Grand-Cafcterefca: ,,Las Moeurset la Caricature en France*. —
W} stawa w klubie przy ulicy Volneya. — Kwestya socyalna
w malarstwie.—Towarzystwo muzyczne ze Smolefiska. — Wy-
stawa p. Van Beers».—Drugi tom ,,Histoire d’nne Grande Dame
au XVIII sieele* przez panne Herpin. — Robert Lytton Bul-
wer — poeta i ambasador angielski w Paryzu. —Jego nasla-
dowanie rNieboskiej Komedyi.*

A to Kwiecien! Plakac sie chce, kiedy cztowiek
pomysli, co za bieda... Czyz z tym miesigcem
stato sie tego roku, co z owem stawnem Lucus
tak uazwanem a non lucendo! Bo, doprawdy, ten
Kwiecien chyba dlatego tak ochrzczony, ze
wszystko marznie i do pieca sie tuli. A kwiaty
chyba w oranzeryi znajdziesz, i to za jakie pie-
nigdze!

_Stowem, nie mozemy sie wyrwac z rgk tej cierp-
kiej zimy. Oto juz Maj na progu, a tu stonca,
jak na lekarstwo, a za to grad, $nieg, deszcz,
leje w najlepsze. Ludzie mra, jak muchy! 1 tu, po-
zwolkcie, na wspomnienie. W przesztypiatek, to jest
20 Kwietnia, pochowaliSmy panig Julig Pustow-
ska. Zacna ta i petna cn6t matrona z domu ksie-
zniczka Drucka-Lubecka, urodzona w 1811 r.,
zgasta pod tym mroznym powiewem Kwietnia!
Kolonia Polska w Paryzu traci w niej kobiete,
nietylko petng przymiotow umystu, ale i serca,
ktére byto zawsze gotowe nieS¢ pomoc i pocie-
che cierpigcym.

Mimo tej niegodnej pory caty ten miesigc byt
wypetniony po brzegi tem, co stanowi prawdzi-
wg manne dziennikarska.

Na czele paraduje Bulanzeréwka ze swym ge-
neratem na karym koniu, ze swemi manifesta-
cyami, za i przeciw; z dodatkiem sowitej dy-
stryhucyi kutakow i kijow, ze swym poteznym za-
stepem wyborcow,—i zwiaszcza w ludzie wiejskim,
znajduje niestychang wiare i zapat. Stowem:

mamy maszynerya, przypominajacg tryumfalny
a powolny pochéd Napoleona I1l—maszynerya,
ktéra moze zgotowaé podobngz niespodzianke,
Slepym i zacietrzewionym ludziom, ijak mowitem
juz dawniej, by¢ poczatkiem konca.

Dalej szty, koncerta, bale, z nieodbitg kwe-
stg dla ubogich. Piekny i zacny cel, ale ilez-to
mitosci wiasnej, pod tym ptaszczykiem mitosier-
dzia! Ale kiedy tak juz S$wiat ten sie urzadza,
dajmy mu krzyzyk na droge i nie szukajmy za-
czepki, kiedy tak obficie sktada swa ofiare!

Nastepnie, nie mozua zamilcze¢ o najrozmait-
szych wystawach sztuk pieknych; za nim sie ju-
tro otworzy wielka doroczna wystawa, mniejsze
partykularne, jedna druga spychajac z afiszow,
starajg sie dodaciswojetrzy grosze. Nowe ksigzki
nie zostaty w tyle, a cho¢ powiedzmy prawde:
rari nantesin gurgite vasto —jest przeciez w czem
wybra¢, dla bibliografa i dla amatora.

Nie obeszito sie i bez kongresséw, odczytow, mi-
tyngow; pusémy wiekszg czes¢ w niepamieé, a po-
wiedzmy o bardzo powaznym, bardzo znakomitym,
o kongresie naukowym Kkatolickim. Urzgdzony
pod opiekg Arcybiskupa Paryzkiego, odznaczyt
sie, jak zobaczymy zaraz, doborem mowcow i wy-
borem przedmiotow.

Wkoncu teatralne nowinki; niewiele ich, ale cie-
kawe,—stowem: nawat rzeczy, i jest w czem wy-
bra¢ wigzanke sporg!

Aby kazdemu odda¢ nalezne miejsce, pozwol-
cie, ze zaczne od nauk owego kongressu katolic-
kiego. A najpierw stowo objasnienia. Od czasu,
gdy trzecia Rzeczpospolita Francuzka, a ra-
czej jej przemadrzy rezysserowie urzadzili pe-
wien rodzaj kultur-kampfu,— dfa pokazania za-
pewne Swiatu, ze na tem polu odwetujg Niem-
com, ¢wiczac wiasng skore,—przesladowany Ko-
sciot Katolicki, w swych uajzbawienniejszych
aspiracyach, bo w sprawie oswiaty, musiat szu-
ka¢ srodkow oparcia sie ua tych, ktorzy pozo-
stali mu wiernymi, i da¢ im wszelkie srodki obro-
ny swoich przekonan i nauki bez przymusu.
_Ztadwyszty znakomite zaktady naukowe, wszel-
kiego rodzaju, a na ich czele kilka uniwersyte-
tow katolickich. Kongres obecny w Paryzu byt
jakby widomg protestacyg przeciw tendeneyom
niwellacyjnym i stwierdzeniem tego, ze Kosciot
Katolicki, ktory w Wiekach Srednich tyle sie
przyczynit do ocalenia z potopu ciemnoty nie-
Smiertelnych pomnikow starozy tnej wiedzy, a do
rozszerzenia S$wiatta tak potezng podat reke—
i dzi$ nie chce opusci¢ dawnego swego stano-
wiska.

Dnia 9 Kwietnia kongres otwarto w sali To-
warzystwa Geograficznego. Arcybiskup Paryzki
ksigdz Richard zagait go przemowsa, w ktorej
zaznaczyt jasno cel i daznos¢, nietylko kongres-
su, ale wogolnosci wszystkich czynnikéw kato-
lickiej oswiaty, podjetej w sprawie powszechnej,
catej ludzkosci. D. 10-go krzesto przewodnicza-
cego zajat monsignor Rotelli, Nuncyusz Papiez-
ki w Paryzu. Powitat go,jako przedstawiciela
Ojca Swietego, ksigdz biskup Augustodunski
Perrand, jeden z najwymowniejszych mowcow
kosciota we Francyi, a ktorego jeden z naszych
dziennikdw, przez pomytke zapewne, nazwat bis
kupem z Aten (zamiast z Autun), jak sie dzi$
nazywa ten stary gréd Galléw: Augusta ,,Aeduo-
rum.” Po nim gtos zabrat ks. biskup d'Hulst,
koadjutor paryzkiego arcybiskupstwa, o pracach
rozmaitych sekcyi kongressu. A ua nastepnych
posiedzeniach najznakomitsze odczyty mieli: X,
Duchesae o Forum Romanum i 0 jego przeisto-
czeniu w ciggu dtugich wiekéw, X. Perry, Je-
zuita, dyrektor obserwatoryum w Stoughurst
w Anglii, o wewnetrznym sktadzie stonca i t. d.

Przechodze teraz do czeSci artystycznej, mo-
jego zadania. Dajmy najprz6d miejsce Niepo-
dlegtym (Indépendants). Rozgoscili sie oni w tak
zwanym Pawilonie Miejskim. Jest to dodatek
(annexe) do Wielkiego Patacu ua Polach Elizej-
skich. Ciekawa to wystawa, nie zpowodu zna-
komitych obrazow lub rzezby — daremuieby
byto szuka¢ ich tutaj—ale z tego, do czego tu
moga dojs¢ ludziska, puszcze ni na wiasng wole.
Nie—nigdzie, na Swiecie catym, jezeli nie przez
zaden hamulec z gory, to przez poczucie wiasnej
godnosci, zaden artysta nie odwazy sie na to, na



co sie puscili Niepodlegli! To juz przechodzi
wszelkg miare. Pierwszy salon wyglada jeszcze
jakkolwiek: jest to miernota, ale jest to ni gor-
sze, ni lepsze od tego, co zobaczymy jutro na
wystawie dorocznej, w sgsiednim gmachu. Ale
pozostate cztery salony czynig wrazenie, jakby
tu ludzie poszli o zaktad, kto kogo przescignie
w najdziwaczniejszych i najgtupszych pomystach.

Wogole jest to zbior wierutnych nieukow...
Wieksza czes$¢ smaruje tak ptotno, jak sie to zda-
rzyto kazdemu z nas, kiedy, majac lat osm lub
dziewie¢, dostalisSmy raz pierwszy pudetko z far-
bami. Tak, obok bohomazéw i bazgraczy dziecin-
nych sg ta nowe niby systemata malarstwa. Sg
tak zwani: BtiUistes. Ci nakladajg farby na pto-
tno, gomotkami trojkolorowemi, biekitne, zotte,
czerwone — nie usitujac wecale zla¢ tego i zjedno-
czyéwjedno, ale zostawiajgc to samym optycznym
nerwom ciekawych widzow. Sg tez i Cloisonistes;
u tych wszystkie zarysy, liscie, naprzyktad w pej-
zazach, obwiedzione sg starannie czerwonym pa-
skiem. Wychodzg niby z tego zatozenia, ze
czerwony kolor jest tylko dopetnieniem zielonej
barwy, i t. p. dziwactwa. Ale sie zatrzymuje, bo
kto tego na wiasne nie widziat oczy, ten nie po-
trafi zrozumie¢, dokad w tym kierunku zaj$¢ mo-
ze ten, kto raz wpadnie w tego rodzaju obted.

Na szczescie, nie konczy sie tu wszystko na

tych dziwacznych pomystach—i obok tego bez-
ludzia mamy zaraz poprawke. Pastelisci, to jest
malarze, poswiecajacy sie wytgcznie malowaniu
tak zwanemi pastelami, i jak kazdego roku i dzi$
otwarli swoje wystawe w sali Petit, przy ulicy
de Seze. Wiadomo wszystkim, ze ten rodzaj ma-
larstwa, zastosowany szczegOlnie do portretow,
byt doprowadzony do najwyzszej doskonatosci we
Francyi, w przesztym wieku. Okazy tego malar-
stwa, ktdre nam pozostaty, zadziwiaja dotad jesz-
cze blaskiem, Swiezoscig i artyzmem swoim, a tacy
mistrzowie w tym rodzaju, jak Delatour, naprzy-
kfad, doszli do perfekcyi. Prawda, ze pudrowa-
ne glowy, jasne barwy strojow, btyskotki i ko-
ronki, nadawaty sie niezmiernie do tego rodzaju
malarstwa, ale jakkolwiekbadz, portrety sg nie-
stychanego wdzieku,

Rodzaj ten malarstwa wyszedt z mody z kon-
cem przesztego wieku, a na poczatku naszego
stulecia zaniedbany zostat catkowicie. Dzis,
zaczyna on znowu wchodzi¢ w uzycie, dzieki Kil-
ku znakomitym malarzom francuzkiej szkoty,
jak to widzimy na tej wystawie, przy ulicy de Séze.
P. Lévy zawsze jeszcze jedno z pierwszych
miejsc zajmuje, a chociaz ciemne wiosy i ciemna
barwa naszego odzienia staje sie niezmiernie
trudng do pogodzenia z wymaganiami pastelowe-
go rodzaju, przeciez p. Lévy zwycieza te trudno-
Sci i nieraz otrzymuje wielkie 1 piekne effekta.
Prawda, ze maluje on przewaznie portrety kobie-
ce, co mu pozwala unikna¢ zbyt 'wielkich sprze-
cznosci i nagromadzenia jednostajnych odcieni
koloréw. Nowy jego I wspotzawodnik p. Théve-
not, w swoim portrecie niemtodej kobiety okazat
sie prawdziwym mistrzem; pewno$¢ rysunku, pet-
nos¢ kolorytu, lekkos¢ i delikatno$¢ dotkniecia,
dajg mu nawet pierwsze miejsce na tej wysta-
wie. Wspomnie¢ tu nalezy z odznaczeniem panig
Magdalene Lemaire i pp. Adana, Gervexa, Mon-
ténardai t. d.

Wystawa karykaturzystow w patacu Szkoty
sztuk pieknych nie ziscita, bynajmniej spodzie-
wanych nadziei urzgdzaczy tej expozycyi. Ten
nawalt, pie¢ czy szes¢ salondéw ogromnych, zapet-
nionych od sufitu do podtogi rysunkami, ktéresmy
po wiekszej czesci ogladali dzien po dzien przez
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PODROZE NAUKOWE.

Do Tunisu.—Do Afryki Zachodniej. — Do Maroka. — Do Hisz-
panii.—Do zrodet rzeki Orenoco.—Na okoto $wiata na welocy-

pedzie. — Terra del Fuego.

Opisow”™ Tunisu znajduje sie bardzo wiele. Spra-

wozdanie pana Arnaud, zakommunikowane w osta-
tnich czasach i pomieszczone w ,,IAnnée Scien-

tifique* Figuiera, rzuca nowe S$wiatto na ten
kraj.

Przybytondo Tunisu przez kraj Krumirow. Po-

droze kolejg z Algieru do Tunisu trwajg bardzo
dtugo, pociggi nocg tam nie kursujg, zaledwie
w przeciggu trzech dni mozna przejechac 700 Ki-
lometrow. Na stacyi w Gardimaon znajduje sie
skromny bufet, w ktérym otrzymujg positek ci
z podroznych, ktorzy byli otyte przezorni, iz
zamowili go sobie telegrafem. Na stacyi znaj-
duje sie komora tunetanska. Targ dosy¢ ozywio-
ny na zboze i bydto, odbywa sie co Wtorek.

O 5 kilometrow od Gardimaon znajdujg sie sta-

wne kopalnie pieknego marmuru z Szemtu, ex-
ploatowane przez kompanig francuzka, ktérej za-
rzad miesci sie w Belgii, w Liege.
taczone linig kolei zelaznej z nastepng stacya
noszaca nazwe: Ued-Zeliz.
biega tu przez przecudng doline Medzarda, kto-
ra w dalszym ciggu zweza sie bardzo bystro, az
nareszcie miedzy wysokiemi skatami pozostaje
jedynie miejsce, na przejazd.

Sg one po-

Kolej zelazna prze-

Dalej nastepuje stacya Beja; jest to stara sie-

dziba a raczej ruina romanska zamieszkata przez
3 do 4,000 mieszkancéw; mimo to odbywa sie tu
jeden z najwiekszych ruchéw handlowych.
lica ta posiada kilka poktadéw mineralnych ze-
laza. Co do rolnictwa, to tak jak wszedzie w Tu-
nisie, bogactwa pod tym wzgledem sg rzecza
przysztosci.
lezgce do towarzystwa Bone-Guelma.
stwo to posiada po lewej i prawej stronie Kkolei
zelaznej, wiodacej
grunta wynoszace po 20 metrow szerokosci, co
czyni okoto 500 hektaréw ziemi zdatnej do upra-
wy. Zuaczna cze$¢ jest juz uprawiong i zasa-
dzong drzewami: akacyami, eukaliptusami i t. p.
Przez uformowang w ten sposob aleje wjezdza
sie do Tunisu.

Oko-

Sg tu rowniez kopalnie otowiu, na-
Towarzy-

od Gardimaon do Tunisu,

Jest to miasto zielone (Kadra), jak je tuziem-

cy nazywajg, gdyz w samej rzeczy wokoto oto-
czone jest zielonoscig i murem rozpadajagcym sie
w wielu miejscach. i
czesci: na wiasciwe lezace w dolinie, majace wy-
glad wschodni, i europejskie na brzegu btotni-
stym jeziora.

Miasto dzieli sie na dwie

Ludnos¢ wynosi 150,00, z ktorej 130,000 Ara-

bow. Miasto europejskie przerzyna piekna aleja
morska i ztgczona jest z arabskiem przez aleje
francuzka. Przyjezdnego musi uderzy¢ w nowern
miescie stan upadku, w jakim sie znajdujg jego
ulice i aleje.
wzgledem bruku i czystosci
mang; ulice zbiegajace sie do niej sg w jesz
cze optakanszym stanie.
francuzkiego i komory bloto jest prawie nie do
przebycia.
wodu dotéw i bagien, staje sie niemozliwem, a po
deszczu trzebaby na szczudiach chodzic.
jekta uporzadkowania miasta sg bardzo liczne;
jedna z poprzecznych ulic, ma by¢ wyporzadzo-

Nawet aleja morska jest pod
bardzo Zle utrzy

W okolicach dworca
W nocy krazenie po ulicach, z po-

Pro-

lat kilkadziesigt — pomimo niezaprzeczonego ta- | na i przedtuzona w ksztatcie bulwaru az do Bel-
lentu artystow i wytacznej zdolnosci Francuzow Wederu, co stanowitoby bardzo przyjemne miej
w tym rodzaju—nuzy widza bardzo predko; tem sce przechadzki.

bardziej, ze wieksza czes¢ tej wystawy sg to ry-
sunki robione czarnym otéwkiem, co wywotuje ko-
niecznie pewng monotonnos¢ i znuzenie oka.
Dodajmy do tego, ze dziewie¢ dziesigtych tych
rysunkow najwiekszg swg zalete zawdzieczajg
legendom, wyrazonym w Kilku sprytnych i do-
bitnych stowach u spodu rysunku, w czem wiasnie
celujg Francuzi, tak z natury samego swego je-
zyka, jak tez z usposobienia umystu.

(Dokonczenie nastapi).

Dworzec kolei zelaznej witoskiej ma by¢ prze-
niesionym dla zrobienia miejsca na nowg czes¢
miasta.

Procz tego jest projekt otworzenia nowej dro-
gi dla ztgczenia portu francuzkiego, z meczetem
Dzamaa-Sidi-Mares, znajdujgc sie pod protek-
cya zwierzchnika tunetanskiego. Meczet ten jest
rodzajem domu schronienia dla przestepcow.

Gorgczka spekulacyjna jest tu tak wielkg, ze
ziemia wydaje sie zbyt malg na pomieszczenie
wszystkich przedsiebiercow i spekulantow. Tran-

zakcye handlowe odbywajg sie codziennie. Po
wiekszej czesci wiasnos¢ w Tunisie jest osobista.
Najczesciej jest ona liabbous t. j., ze mozna jg od-
przeda¢ na dozywocie, lub za rente, ktérg tu na-
zywaja enzel. Podatki sg nadzwyczaj skom-
plikowane.

W czesci europejskiej miasta moze sie pomie-
$ci¢ 50,000 mieszkancow: nie nalezy wiec niwe-
lowac i urzadza¢ nowych placéw, dopoki nie za-
ludni sie czes¢ gotowa.

Mieszkanie ztozone z salonu, jadalni, dwoch
pokojow sypialnych kosztuje 2.000 fraukéw. Do-
my z przepychem urzadzone przynosza po 12 do
do 14%. Istnieje w Tunisie Stowarzyszenie fran-
cuzkie dla rozpowszechniania jezyka francuzkie-
go; towarzystwo kolonizacyjne; towarzystwo do-
broczynnosci, ktérego zadaniem jest ulatwiaé
powrot rodakom niemajgcym sposobu do zycia,
a takze opiekowanie sie chorymi, kalekami i dzie-
¢mi. Jest jeszcze bractwo udzielajace porady le-
karskiej, lekarstw i wyptacajace zapomoge przez
czas trwania choroby. Procz tego istnieje to-
warzystwo assekuracyjne, towarzystwo budowla-
ne i nakoniec izba handlowa, zatozona w roku
1885, zajmujgca sie wszystkiem co ma stycznos¢
z handlem.

Dokt6ér Hamy, kustosz muzeum etnograficzne-
go i pan Errington zwiedzali réwniez Tunis i
ogtosili sprawozdanie o tym kraju pod wzgledem
geologicznym etnograficznym i archeologicznym.

Gtownym jednakze celem ich podrézy byto
zbadanie pomnikdw, wedtug ich potozenia geogra-
ficznego, wzniesionych przez krajowcéw a znanych
pod nazwg dolmenéw. Dr Hamy sadzit, ze bedg
to wskazowki cywilizacyjne o tym kraju. Po dtu-
gich mozotach i przebyciu znacznej przestrzeni
kraju obfitujagcego w zwaliska, doszli do przeko-
nania, ze owe dolmeny nie sg niezem iunern, jak
staremi romanskiemi cmentarzyskami.

Badania te uzupetnione studyami panéw Ca-
griat i Thomas pozwolg utozyé mape arclieo-
ogiczng, ktora bedzie stanowi¢ wyczerpujacy
materyat pod wzgledem zamieszkiwania tego
kraju przez szczep romanski. Procz tego skre-
$lono mape geologiczng i t. p.

Karol Soller, skutkiem polecenia rzgdu fran-
cuzkiego, udat sie w roku 1885 do Airyki dla
zbadania jej czesci zachodniej. Przedewszyst-
riem udat sie do Taugeru, azeby ztamtad dosta¢
sie do Mogadoru a nastepnie do Marokka. Bedac
jaknajlepiej przyjetym przez najwyzej potozone
osoby, byt zaproszonym do zlgczenia sie z suhta-
nem, ktory wiasnie podjat wyprawe przeciwko
plemionom zbuntowanym, tak, ze pierwsza czes¢
wyprawy swej odbyt wspoélnie z cztonkami missyi
francuzkiej w Marokku.

Serdeczny jego przyjaciel, odwazny dowddzca
artyleryi, Schmitt zostat okropnie zamordowany
przez kilku zotnierzy z armii suhttana z zatogi
w Mekines. . .

Opusciwszy armig marokkanskg odwazny po-
dréznik ten skierowat droge do Atlasu, ktérego
tancuch gor szczesliwie przebyt wsrod tysigcz-
Dych niebezpieczenstw w dzikich okolicach, gdzie
dotad noga europejska jeszcze nigdy nie postata.
Wrociwszy do Mogadoru, zwiedzit Wyspy Kana-
ryjskie, a nastepnie udat sie do pétnocnego Sene-
galu w okolice Sahary pod Tiris. -

Mozna sie spodziewaé, ze Karol Soller juz
w niedlugim czasie powroci ze swej wyprawy.

(Dokonczenie nastapi)

NAD PRZEPASCIA.

Trzez

Czestawa Pienigzka.

(Dokonczenie).

Nie przypuszczatem i nie chciatem przypusz
cza¢, aby juz jakis$ stosunek istniat miedzy Anie



lg a Gastonem, ale obawialem sie bardzo, aby
sie nie wytworzyt. Maz, oslepiony mitoscia, pocz-
ciwy az do naiwnosci, staby, ulegajacy zonie—
to juz wystarcza, by kobiete popsu¢, chocby by-
fa najlepsza. Ale ta kobieta nie bardzo kocha
meza, skoro jg znudzit na wsi; a do tego bez
zajecia, bez zamitowania obowiazkéw, jakie na
nig sptywajg z tytutu gospodyni i matki — to
drugie zte. Ten demoniczny Francuzik otoczo-
ny aureolg meczennika, jenca, a tak dla zmy-
stow powabny—to trzecie zte i moze najgorsze.
Jak tu Jozefowi otworzy¢ oczy?

Mysl o Jozefie zajmowata mnie tak, ze przez
kilka dni poszty mi w niesmak zwykte moje wy-
cieczki w okolice dla czynienia studyéw nad
gospodarstwem w Niemczech. Wpadto mi do gto-
wy, ze moze najlepiej wyzwac Francuza i zabic.
Mysl szalona! Z jakiegoz tytutu? Bezuzytecz-
nie, bo skoro Aniele maz znudzit, poszuka sobie
innego Gastona. Najlepiej bytoby namoéwi¢ Jo-
zefa, aby wracali do domu. A czyz da sie na-
mowi¢, gdy zona zatozy veto?

Peten troski o Jézefaijego dzieci, udatem sie
do Wachwitz. Pr6cz nich i Gastona, zasta-
tem jeszcze ksiedza Wactawa. Byt to cziowiek
mity, uksztatcony, niezwykilej stodyczy chara-
kteru, a ksigdz wzorowy, kaznodzieja znakomity.
Chociaz Wend z Budziszyna, popolsku mowit
tak biegle i tak czysto, iz mogt uchodzi¢ za ro-
dowitego Polaka. Byt tez spowiednikiem i jak-
by kapelanem kolonii polskiej, nietylko szanowa-
ny, ale i kochany przez wszystkich, nawet przez
tych, ktérym sie pier§ wyprédznita z zasobow
wiary. Jbézefowie, zawigzawszy stosunki towa-
rzyskie w kolonii polskiej, byli przedewszyst-
kiem w domu hrabstwa X. na Sidonienstrasse,
bo dom ten i zacnoscig swa i powaga i wysoka
intelligencyg obojga gospodarstwa, wytworzyt
sobie naczelne stanowisko posrod Polakéw i byt
jakoby ogniskiem, do ktérego wszystko sie sku-
piato i ztad na kolonig polska rozchodzity sie:
przyjazn i opieka, a przedewszystkiem przykitad
uczciwego, godziwego zycia. Tam tez poznali
ksiedza Wactawa.

Gdy juz storice miato sie ku zachodowi, zapro-
ponowat ksigdz Wactaw wycieczke do lasu, za-
pewniajac, ze ztamtad przepyszny widok na oko-
lice Drezna $réd promieni zachodzacego stonica.
W lesie spotkaliSmy starego Niemca, niemal juz
zgrzybiatego. Strugat preciki na klatki, przy-
czem trzagst gltowg i przez zasuszone usta czy
mruczat co$, czy nucit, czy tez z samym sobg
rozmawiat.

— A, witajcie panie Thomas — rzek} ksigdz
Wactaw poniemiecku.

— Dzien dobry ksiedzu — odpowiedziat sta-
Irzec, podnoszac sie z pniaka i uchylajgc kape-
usza.

— Zawsze przy pracy.

— Jakze bez tego zyé! — odrzekt staruszek,
usmiechajac sie.

— W waszym wieku moznaby juz spoczaé.

— O nie, nie; jakbym sie tu wyspoczywat, to
cobym robit na tamtym Swiecie?

W czasie tej rozmowy staneta Aniela z Ga-
stonem nad przepascia, przy urwisku skaty, wy-
sokiej i prawie pionowo wznoszacej sie w tern miej-
SCu.

— Hej, hej — zawotat staruszek — tam nie-
bezpiecznie. Tam mieszka franzdsische Liebe.
Niech ta piekna pani nie zbliza sie tam z tym
panem Francuzem, zeby ich do kompanii nie za-
proszono.

Zdziwilismy sie nadzwyczajnie tg przestroga
starca i wszyscy zaciekawieni, otoczyliSmy go
pragnac, by nam wyjasnit, co to za ,,mitos¢ fran-
cuzka“ mieszka w tej przepasci.

. — A na co wam to wiedzie¢? To juz tak dawno
sie stato. Lepiej nie wycigga¢ wilka z lasu.
Niech sobie spoczywajg w pokoju; Pan Bdg ich
juz osadzit. Ja juz stary, dobrze nie pamietam.

— Ci panstwo z Polski, to ich zajmie — rzek#
ksigdz Waetaw. — Ja juz shtyszatem cos$ o tern,
ale nie mogtbym tak doktadnie opowiedzie¢, jak
wy, panie Thomas.

— A to moze ci panstwo, co tu w willi miesz-
kajg?

— Ciz sami.
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— Ha, skoroscie juz tak ciekawi, to wam po-
wiem. Ale siadajciez na trawie przy pniaku,
bo historya dtuga, a kosci moje stare i postrze-
lane nad Berezyng, pod Lipskiem. Bo to ja
przecie stary zoinierz z czaséw kréla Fryderyka
Augusta. Ja to przeciez Kriegskamarad Po-
lakdw, a nawet jakis$ czas bytem z moim putkiem
pod kommenda ksiecia Poniatowskiego. Oj dzielny
to byt generat. Zeby byt nie zgingt pod Lip-
skiem, bytby Bluchera zjadt. Bo to, moi panstwo,
na starego lisa Bluchera, to trzeba bylo takiego
polskiego sokota, jak ksigze Jozef.

UsiedliSmy wszyscy na trawie naprzeciw star-
ca, a on, siedzagc na swoim pniaku, natozyt faj-
ke porcelanke z portretem kréla Jana Saskiego,
zapalit, puscit kleb dymu i tak dalej mowit:

— Tu, gdzie ta willa teraz, stat dawniej ma-
ty domek, a w nim mieszkal lesniczy tych la-
sow, ktorych juz teraz nawet $ladu nie widac,
bo je wycieto, a ziemie na winnice zamieniono.
W czasie wojny, gdy Napoleon cofat sie z Ros-
syi, wojska francuzkie zajety nasze krélestwo.
Krél Fryderyk August stat wiernie przy swoim
sprzymierzencu Napoleonie i nasze wojska byty
P°d jego rozkazami. Byta z nami czes¢ wojska
polskiego, a byt tam rotmistrz utanow, dzielny
cztowiek. Miat on zone Francuzke. Gdysmy szli
do Rossyi, zostawit jg w Dreznie: a teraz, gdy
nieprzyjaciele za nami sie posuwali, a w miescie
nie bylo juz bezpiecznie, rotmistrz najgt domek
u lesniczego i usmiescit w nim zone pod opieka
starej lesniczyny. W bitwie pod Dreznem zo-
stat ciezko ranny jeden officer francuzki, miody,
piekny mezczyzna. Rotmistrz kazat go przenies¢
na lesniczéwke i tu go leczy¢, i lekarzy optacat,
i lesniczynie dat sporo talaréw, zeby go pilno-
wata. Byl to podobno syn wielkiego przyjaciela
rotmistrza; rotmistrz chciat okaza¢ przyjazn,
opiekujac sie synem przyjaciela. Ale wnet
i rotmistrza przyniesiono napot zywego. Po-
ktéty spisami, porgbany, przestrzelony, ledwie
dawal znaki zycia. W tenczas to i ja wrdcitem
zpod Lipska do domu, a nie bylem posréd tych,
co do ksiecia Poniatowskiego strzelali, bron mnie
Boze. Nogi przyniostem zdrowe, ale kula mi
potrzaskata rece. Nieboszczka matka pielegno-
wata mnie, Panie daj jej niebo, i jako$ po kilku
tygodniach pozrastaty sie kosci. Z naszego domu
byto tak blizko do le$niczéwki, jak teraz do
willi: totez odwiedzatem Kriegskamaradéw, Fran-
cuza i Polaka. Franucz wyzdrowiat predko—ale
rotmistrz biedaczysko dlugo sie meczyt Ot,
bodajby go Pan Bdg wzial wtenczas do siebie!

Przerwat stary zoinierz opowiadanie, gtowa
mu opadta na piersi, powieki sie zwarty i zpod
nich wycisnely sie krople tez; drgaly na fal-
dach pomarszczonej twarzy, az wsiekly w rekaw,
ktérym je obtart. Nikt nie przerwat ciszy, tylko
las przygrywat szumem drzew tym wspomnie-
niom starca. Zajrzat wreszcie do fajki, wykre-
cit cybuch, postukat nim o porcelanke, otrzast
popiot, palcem tyton niedopalony przygniott i, za-
paliwszy, pociggnat dymu knastrowego. Rozwiat
sie kieb dymu—starzec fajke z ust wyjat i z wia-
Sciwem Sasom  zatknieciem, opowiadat da-
lej:

— Ja, ja. Tak to bylo, Rotmistrz ciezko cho-
rowat, a tymczasem zonie jego sie nudzito. Pie-
kna pani szukata zabawki. Jak kobieta nie ma
co robi¢, to zle, bo sie zaczyna nudzié, a nudy
u kobiety sg poczatkiem grzechu. Nabozna, re-
ligijna kobieta znajdzie w Bogu i w modlitwie
ochrone od grzechu, podpore w cnocie; ba! ale
gdy kobieta nie ma Boga w sercu! Juz to bia-
da kazdemu, kto wyzut sie z wiary, kto stracit
adres do Pana Boga, ale stokro¢ gorzej z tern
kobiecie. Mezczyzna bez religii szaodzi sobie,
kobieta drugim; mezczyznie jeszcze zostaje ho-
nor, kobiecie juz tylko namietnos¢ grzeszna. Ja
to wiem dobrze, bom patrzat na takie kobiety za
tat miodych. Taka to byta i rotmistrzowa. Fran-
cuzica nie wiedziata co kosciol, co Swieto, co
biblia—to tez nudzito sie jej bardzo. Francuz
byt juz zdrow zupetlnie—ot i zaczeli sie oboje po-
ciesza€, zabawia¢. Tymczasem rotmistrzowi sit
i zdrowia zaczeto przybywac, dzwigat sie z t6zka.
Zona mizdrzyta sie do niego, ale wynagradzata
to sobie w usciskach z Francuzem.

Wsciektos¢ mnie ogarniata na to, co sie dzia-
fo; chciatem raz pogruchota¢ kosci Francuzowi,
ale uciekt mi zpod kija i unikat tak, zem go ni-
gdy samego juz nie spotkat. Rotmistrz nic nie
widziat, niczego nawet nie przeczuwat Byl juz
zdrow zupetnie, tylko jeszcze ostabiony. Cieszyt
sie, ze bedzie mogt wréci¢ z zong do ojczyzny,
bo juz nie miat poco jecha¢ do Fraucyi. Napo-
leona wywieziono na Elbe. Kroétkg miat zacuy
rotmistrz ucieche. Jednego dnia wyszedt sobie
0 niezwyklej porze na spacer i zobaczyt w alta-
nie zone swoje w najczulszych usciskach z Fran-
cuzem. Chciat rzuci¢ sie na nich, ale gniew,
oburzenie i boles¢ odebraty mu sity; zachwiat sie
i omdlat. Kochankowie nie spostrzegli tego; to
tez pieszczot sobie nawet nie przerywali. Rot-
mistrz, ocknawszy sie, wrocit do swego pokoju i
postat po mnie. Odwiedzatem go nieraz, bo chciat
tego, lubial moje towbrzystwo.

— Thomas—rzeki—jestes kapralem dzielnego
wojska saskiego, to wiesz, co to honor znaczy.
Thomas, ty$ moéj Kriegskamarad, musisz mi stu-
zy¢. Bedziesz Swiadkiem w pojedynku....

Domyslatem sie, 0 co rzecz idzie; to tez powie-
dziatem, ze lepiej, by mi pozwolit w swojem imie-
niu Francuza kijem obi¢; prositem, by zycia nie
narazat na strate, skoro juz szczescie i zone utra-
cit, ale wszystko bylo daremne. Upart sig, bo
chciat uszanowac officerski honor Francuza.

— Dzi$ wieczorem, gdy ksiezyc w petni sie
pokaze, przynie$ dwie szpady do lasu nad skate,
a teraz do widzenia, kochany Thomas.

Potem diugo pisat listy, ukiadat pienigdze,
zwigzywal jakie$ pakiety. Nad wieczorem po-
szedt do Francuza i wyszli obaj, jakby na spa-
cer. Ona nic o niczem nie wiedziata i Francuz
nie spodziewat sie niczego. Zaledwie ksiezyc
wszedt, staneli nad skatg, gdzie juz ja czekatem
ze szpadami.

— Przyjatem cie, jak przyjaciela do domu —
rzecze rotmistrz do Francuza — przytulitem, jak
ojciec: a ty mi wydarte$ honor i szczescie. Po-
winienbym cie zabi¢, jak psa; ale pamietam, ze$
officerem, ze twoj ojciec byt moim przyjacielem:
dlatego pozwalam ci sie zabi¢ i staje z bronig
w reku. To nasz towarzysz broni, swiadek po-
jedynku, a oto szpady: wybieraj!

Francuz skostniat.

— Woybieraj! — krzyknat rotmistrz.

Francuz wzigt szpade. Staneli nad skatg i zto-
zyli sie—nie uptyneto kilku minut, Francuz sto-
czyt sie w przepas¢; szpada rotmistrza dobrata
mu sie do serca.

Rotmistrz stat chwile nad przepascia, ponury,
nieruchomy, wydawat sie jak posag, przy bladem
Swietle ksiezyca. Po dtugiej chwili wyciggnat
do mnie reke i powiedziat:

— Dziekuje ci z catego serca, kollego.—Potem
usciskal mnie serdecznie, zdjat z palca i dat mi
na pamigtke swdj sygnet. Odprowadziwszy go
do domu, chciatem juz przy nim pozostaé, ale on
natarczywie domagat sie, abym wrdcit do siebie.
Usciskat mnie tylko raz jeszcze i....

Tu starzec opuscit reke z fajka, a druga pod-
niést do oczu i tg rekg wycisnat sobie tzy, ktore
tez i wnaszem towarzystwie kazdemu zbieraty sie
pod powiekami.

Cafa ta historya i widok owego starca, co jg
z takiem rozrzewnieniem opowiadat, roztkliwity
nas, zachmurzyty. Nawet zawsze wesoty Gaston,
chociaz zapewne mato-co rozumiat z niemieckie-
go opowiadauia starca, przeciez zdawat sie ule-
ga¢ wrazeniom, bo nie ma moze tak zimnej du-
szy, ktérejby {za starca nie rozgrzata.

— Ja, ja. Juz pdzno, a do konca jeszcze da-
leko. Panstwo sie znudzicie.

— Modwecie panie Thomas, prosimy bardzo —
rzekt ksigdz Wactaw.

— Ha, to stuchajcie. Rotmistrz, przyszediszy
do swego pokoju, padt na kolana i modlit sie
diugo i ptakat jak dziecko. Potem uspokojony,
poukiadat wszystko w swoim pokoju i poszedt
do zony. Rotmistrzowa nie spala jeszcze; sie-
dziata na werandzie. Moze czekata na Francuza.
Rotmistrz zblizyt sie do niej spokojnie i, jakby
nic nie zaszto, rzekt:

— Piekna noc; tak jasno, ciepto.
sie na chwile. Czego$ spa¢ nie moge.

Przejdzmy
Moze dla



tego, ze miatem dziwny sen tej nocy. WYy ko-
biety, lubicie stucha¢ opowiadania snéw. Moze
cie to zajmie, wiec ci opowiem.

Wyszta z mezem. Szli obok siebie; ona cokol-
wiek niespokojna, a moze niekontenta, ze iegj
schadzka z Francuzem przepadnie, on ostabiony
i chwiejacy sie:

— C6z to za sen taki? — rzekla rotmistrzowa
probujac przymilenia.

_ Ol ciekawy, powiadani ci, bardzo ciekawy.
Otéz $nito mi sie, ze ja ci sie juz sprzykrzytem
ze.... mnie kocha¢ przestatas, ze....

— Cbz znowu?

— Alez to sen tylko. Snito mi sie, ze cie za-
statem w altanie z officerem francuzkim....

Rotmistrzowa spojrzata z przestrachem na me-
za. On sie usmiechnat:

— Czy cie ten sen przeraza? Widzisz, ja sie
$mieje z tego snu. a ty sie go lekasz....

Juz byli w poblizu tej skaty, z ktorej przed
chwilg stoczyto sie ciato Francuza, a nad ktora-
to zatrzymat sie dzi$ ten pan officer, takze Fran-
cuz, z tg piekng pania.

— Woéwczas wyzwalem Francuza — ciagnat
dalej rotmistrz—i zabitem go w pojedynku. Za-
bity stoczyt sie z tej skaty. Potem ja przypro-
wadzitem tu ciebie, powiedzialtem ci: niech ci
Bog wybaczy i....

Nie dokonczyt juz rotmistrz, bo w tej chwili,
gdy to mowit, stangt plecyma nad sama przepa-
scig, i w mgnieniu oka strzelit do siebie z pisto-
letu, a ciato sie zachwiato i runeto w przepasc.

Na odgtos strzatu wypadtem z mieszkania. Bie-
gne, dokad echo mnie wiodto. Nad przepascig
jeszcze wije sie dym z silnego naboju—a ku le-
$niczéwece z przerazajgcym krzykiem biegnie rot-
mistrzowa.

Zamkneta sie w mieszkaniu. Co sie z nig dzia-
fo, tego nie wiem—dos¢, ze nad ranem juz i jej
ciato rozbite znaleziono w przepasci. Pochowa-
fem ich wszystkich; spuscizne po rotmistrzu ode
statem wedtug adresu, ktory pozostawit wraz
z biletem do mnie.

Oho! juz ksiezyc wyjrzat. Uciekajcie do do-
mu. Ludzie powiadajg, ze tu niebezpiecznie w noc
ksiezycowg ponad przepascia, gdzie sie stoczy-
fa franzosische Liebe. Dobranoe, Bég z wami.
A pomodicie sie za tych nieszczesliwych!

Odszedt starzec, a mysmy w milczeniu las
opuscili i, nie wstepujac do willi, obaj z ksie-
dzem Wactawem, zabrawszy G-astona, pusciliSmy
sie do domu. Francuz dopadt jeszcze statku,
my za$, rozmarzeni, udaliSmy sie piechota, bo to
zaledwie pie¢ kilometrow' do Drezna.

Dtugie milczenie przerwat ksigdz Wactaw.

— Smutna ta historya Thomasa, ale przejdz-
my od umartych do zywych. Ozy pan znasz do-
brze panig Aniele? Pana J6zefa poznac nie tru-
dno, wiec tez o niego nie pytam.

— Dlaczego ksiagdz dobrodziej pytasz o nig?

— Lekam sie bardzo, aby sie na niej nie po-
wtlrzyta historya rotmistrzowej. Bytem u nich
zaledwie kilka razy, ale z tego, co widze, i z te-
go, co moéwia, miatbym niemato powodéw’ do
obawy. Woybacz, ze wyrazam sie tak otwarcie.
Wiem, ze jeste$ kuzynem i przyjacielem, wiec
dyskussya tu, wobec pana, niepotrzebna, a nawet
moze bytaby szkodliwg. Jg musimy ocalic.

— Mysle o temsamem, to te?, ciesze sig, ze
zabierzemy sie do pracy wspdlnej. Na zadanie
zacnego kaptana opowiedziatem mu historya
pani Anieli — historya, jakich, niestety, wiele
w kraju naszym, gdzie zapanowata oddawna
moda powierzania edukacyi panienek fran-
cuzkim guwernantkom. Ta tylko zachodzi tu
réznica, ze Aniela w dziesigtym roku zycia stra-
cita matke, kobiete Swigtobliwej zacnosci. Ojciec
jej w gruncie poczciwy cztowiek, lecz lekkomysl-
ny, hulaka, karciarz, majatek trwonit,, a mitos¢
do corki objawiat w ten spos6b, ze jej sprowa-
dzit guwernantke Francuzke, ktéra jej.wpajata
teorye Darwina, odarta jg z wiary, zamienita jg
napotw sawantke anapof w marzycielke.Sawante-
rya i marzycielstwo nie ztamaty, nie zatruty serca,
ale je okryty lodem. Utrata wiary nie pozba-
wita jej poczucia moralnosci, ale jg pozbawita
zamitowania w cichem zyciu domowem. Panna
Aniela zaczeta nudzi¢ sie nawsi, gdy juz w panne
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dorosta. Ojciec wywidzt ja do miasta, bo mu to
bardzo dogadzato, gdyz tam mogt przyjemniej
hula¢ i traci¢ fortune. Czujac wyrzuty sumie-
nia, ze nie dawszy nalezytego wychowania cor-
ce, pozbawia jag jeszcze i mienia, chciat zagtu-
szy¢ sumienie staboscig, nawet ulegtoscig dla
corki. Panna Aniela korzystata tez z tego i uzy-
wata swej przewagi, by sie bawi¢ i uzywac wiel-
kiego miasta. Bale, teatr, opera, stroje, wy-
cieczki do wszelkich zdrowisk: oto jedyne jej
bylo zajecie, jedyna przyjemnos¢, jedyna tresc
zycia. W zyciu tak ruchliwem nie byto czasu
mysle¢ powaznie. Magazyn mdd stat sie jej
konfessyonatem, balet kosciolem, a zurnal ksigz-
ka do nabozenstwa. Ale wkrétce wyczerpywaé
sie zaczela fortuna jej ojca, az duia pewnego uj-
rzat sie zupetnie zruiuowanym. Majgtek sprze-
dano na licytacyi, ojciec Anieli umart ze zmart-
wienia, a ona dostata sie do krewnych swej mat-
ki. Tam jg poznat JO6zef, zakochat sie i ozenit.
Lekatem sie zrazu o Jézefa, ale im Bog dat syna,
a potem cérke; cieszytem sie nadzieja, ze uczu-
cie macierzynskie przerobi jg, podniesie, uzacni,
rzuci do stop Bozych.Zrazu nawet zdawato mi sie,
ze tak sie juz stato. Przez dwa lata jej nie wi-
dziatem, dopiero tu ich spotykam, a to, co mi Jo-
zef méwit i co widze, napawa mnie obawg taka
sama, jakiej ksigdz dobrodziej dozuajesz.

— Dlaczego tez pan Jozef nie zdobedzie sie
na wiekszg energig wobec 70Dy?

— Bo jest do przesady szlachetny. Nie odma-
wia jej niczego, z obawy, by go nie posadzita, ze
to czyni zpowodu, iz mu nie wniosta posagu. Jest
tak delikatny, ze nigdy nie dopuszcza, aby go o co
poprosita, jeno sam stara sie odgadywac jej my-
§li.

— Niech Bog czuwa nad tym poczciwym czto-
wiekiem—zakonczyt ksigdz Wactaw.

W rozmowie czas zeszedt tak predko, ze ani-
Smy sie spostrzegli, kiedy strumien Swiatta gazo-
wego trysnety w oczy okoto ,,Waldschlésschen®,
Bylismy juz w Neustadt—a za chwile, przeszed}-
szy most na tabie, zdazalismy juz, kazdy, do swe-
go mieszkania.

V.

Nazajutrz rano obudzitem sie cokolwiek péz-
niej, bo mi dtugo w noc spa¢ nie dato opowiada-
nie starego Niemca. Ledwie oczy przetartem,
zobaczytem przy t6zku swoim stojgcego Jozefa.

— A ty co tu robisz tak wczes$nie? — zapyta-
tem przestraszony, myslac, ze moze nastgpita
druga edycya francuzkiej mitosci.

— Kaziu! A tobie co sie stato, czegdz sie tak
przestraszytes? — rzek}t J6zef wesoto.

— Bo tak niespodziewanie sie zjawites....

— Wyobraz sobie, jakie to te kobiety. Aniela,
wrociwszy wczoraj z lasu, pobiegta wprost do
dzieci, ktore juz spaty. Rzucita sie na Stasia,
zaczeta go piesci¢, az sie chtopczyna rozbudzit;
potem znowu powtdrzyta tosarno z Jadwinia.

— Nie $pijcie, nie $pijcie, moje anioty—wotata
i, pieszczac dzieci, rozptakata sie tak rzewnie, ze
dzieci na ten widok zaczely same zanosi¢ sie od
ptaczu. Wpadiszy na te scene, przestraszylem
sig, myslac, ze ktdre zachorowato. Zobaczywszy
mnie, Aniela rzucita mi sie na szyje, potem za-
czeta mnie calowac po rekach i prosita, bym z ni
pojechat zaraz raniutko do Drezna, bo chce by¢
u spowiedzi u ksiedza Wactawa. Przyjechalismy;
Anielcie zostawitem w katedrze, a sam wpadam
do ciebie na ,dzieA dobry.” Ale céz tobie sie
stalo? Czeg06z ty znowu placzesz? A co6z u licha
dzieje sie z wami? Czyscie z tego lasu tzy wy-
niesli, ze tak placzecie wszyscy? Kaziu, co to-
bie?—u krocset!...

— Zdaje ci sie... nic mi; ot tak przypomiatem
sobie co$ smutnego.

— Ej, to zapomnij.

— O, zapomne, zapomneg, bo to zle juz nie
wroci.

W Kkilka dni, na prosby Anieli, Jézefowie wro-
cili do domu. Aniela prosita mnie na pozegna-
nie, bym od niej staremu Niemcowi zaniést pie-

kng tabakierke ztotg w upominku, a ksiedzu Wa-
ctawowi zostawita fundusz na wybudowanie ka-
pliczki nad przepascig francuzkiej mitosci.

Gdysmy sie zeszli z ksiedzem Wactawem, usci-
skaliSmy sie z radosci, nie umiejac sie inaczej
powitac.

— Dziwne sa drogi Opatrznosci—rzek} ksigdz.

— Stusznie wille Wachwitz nazwat Jozef
swym rajem, bo teraz wierze, ze raj ztad wy-
wiozt.

Nie zawiodtem sie. Kiedym w jesieni tego ro-
ku byt u Jézeféw, zastatem Aniele z kluczami
w reku, wydajacg w Spizarui dyspozycya. Ru-
miana byta, wesola, atwarz jej promieniata szcze-
sciem. Kiedym nazajutrz rano zaszedt do po-
koju dzieci, by usciska¢ Stasia i Jadwinie, Anie-
la kleczata z dzieémi przed obrazem Matki Bo-
skiej Czestochowskiej 1 razem z niemi méwita pa-
cierze.

Z BIEZACE] CHWILI.

— Konkurs Kuryera Warszawskiego na powiesé
spoteczng zostat rozstrzygniety d. 1-go Maja.
Powiesci nadestano trzydziesci dziewie¢. Nagroda
pierwsza (1,000 rs.) nie zostata przyznang niko-
mu, nagrode drugg (rs. 500) otrzymata p. Marya
Rodziewiczowna, za powies¢ jednotomowg pod ty-
tutem: ,,Dewaijtis", ktorej druk rozpoczat sie w Ku-
ryerze Warszawskim, w odcinku. Autorka jest
Zmujdziaka; urodzona w 1863 r. obecnie miesz-
ka w Pinszczyznie na Polesiu, gdzie, zastepujac
chorg matke, prowadzi osobiscie gospodarstwo na
dos¢ duzej posiadtosci ziemskiej: ,,Hruszczowa.”
Poprzednio juz p. Rodziewiczéwna wzieta na-
grode na konkursie Switu za nowelle; obecnie
drukuje sie w Zyciu powies¢ jej: ,,Pomiedzy usta-
mi a czara."

— Pierwsza cegta pod budowe kosciota na Pra-
dze, wznoszacego sie pod wezwaniem S-go Flo-
ryana, zostanie potozong przez ks. arcybiskupa
Popiela d. 10 Maja.

— Stado nieznanego ptactwa, liczace pareset
sztuk, spadto nad Pilicg na pole wsi Michatow.
Jeden z tych ptakow, postrzelony, odestanym zo-
stat do Warszawy i przez uczonego przyrodnika
Sztolcmana uznany za,,Pustynnika.” Gatuneki te-
go ptactwa zyje wykgcznie w Azyi Srodkowej i jak
kustosz Muzeum zoologi cznego W. Taczanowski
we Wszecliswiecie objasnit, juz raz wr. 1863 nasta-
pita wedrowka ptactwa tego do Europy i u nasjuz
gniazda wi¢ chciaty, ale niepokojono je tak bardzo,
ze to nastgpi¢ nie mogto, i te, ktére nie odleciaty
z powrotem, wyginety. Niewidziane odtad nigdzie,
obecnie ukazaty sie jeszcze w dwdéch innych miej-
scowosciach: w okolicach Ptocka i w Koriskich,
gdzie dwa zabite okazy sprzedano na targu.
Pan Taczanowski uwaza to za fakt migracyi
tych ptakéw do nas. Ptak postrzelony zostanie
oddany do zwierzynca w Bagateli, znajdujacego
sie przy muzeum tamtejszym.

— Morfil, znakomity prof. filologii stowianskiej
w Uniwersytecie Oxfordzkim, bawi w naszem
miescie. Przebywat najpierw w Krakowie, po-
tem udat sie do Lwowa, nastepnie przybyt do
Warszawy. Ztad udaje sie do Kijowai podobno
na Kaukaz. Za bytnosci swej w Krakowie zwie-
dzat biblioteke Uniwersytetu Jagiellonskiego.i
Muzeum Czartoryskich. Wielkie zajecie zbudzi-
ty w nim stare edycye drukéw naszych, znaj-
dujgce sie w bibliotece uniwersytetu.

— Podréz artystyczna Jozia Hofmana, ktory
ma obecnie lat jedenascie, przyniosta zysku
400,000 frank6w. Popisy jego zostang, na szcze-
Scie, przerwane. Przez lat szes$¢ ksztatci¢ sie on
bedzie w muzyce pod kierunkiem Albertiego.
Chtopiec mowi biegle pofrancuzku, angielsku i
niemiecku.

— Syndyk paryzkich rzeznikbw, Mauroux,
przybyt do Warszawy w celu zbadania warun-
kow wywozu naszego miesa to jest wedlin do Pa-
ryza. oo
e Stefan Rogozinski, ktory juz osiedlit sie i
na state zagospodarowat na Fernando Po, ma



pusci¢ sie w podréz do Europy w biezagcym lub
przysztym miesiacu. Wedbug listow tak jego
jak p. Teodora Rogozinskiego, wyspa podnosi
sie bardzo szybko w cywilizacyi i zaludnia
Hiszpania urzadzita juz z nig dos¢ czestg i nie
przykrg kommunikacyg. Z okolic Kalisza wybie
ra sie tam pewna rodzina ziemianska: trzy ko
biety i trzech mezczyzn, ale p. Teodor Rogozinski
ktory przybyt niedawno do Krakowa po 9-cio mie
siecznym pobycie na Fernando Po, a ktéry wkrot
ce znajdzie sie w naszem miescie, bardzo jest
przeciwnym emigracyi do Afryki kobiet naszych
Przedstawia to wielkie niebezpieczentwo, a nie
ma w perspektywie odpowiednich korzysci.

— P. Teodor Rogozinski podczas swego pobytu
na Fernando Po, zrobit wycieczke na pétnocno za
ehodni brzeg Afryki i przez Kamerun, Gabon
Kongo, Angole, dostat sie do najwiekszego mia-
sta tych okolic Afryki, do San Paul de Landa
W miescie tern, ktore liczy blizko tysigc ludzi
biatych, znalazt on ziomka: inzeniera Jarocin-
skiego, ktory zajety jest przy budowie drogi ze
laznej. Podr6z p. Rogozinskiego, ktora z Fer-
naudo Po do Liverpoolu, trwa¢ byla powinna
trzy tygodnie, wskutek burz na morzu trwata
piec.

— Biografia Kraszewskiego, obszerna i bardzo
sympatyczna wychodzi w Peszcie w pismie ,,Kro-
nika tygodniowa.”

WYSTAWA [HWEHTAH2X

W Kwietniu roku zesztego Towarzystwo Wy-
scigébw Konnych w Krélestwie Polskiem uzyskato
zezwolenie na urzgdzanie w Warszawie, w mie-
sigcu Czerwcu, corocznych wystaw inwentarza,
oraz przedmiotoéw zwigzek majacych z chowem i
pracg koni. Przywilej powyzszy stuzy do 1893 r.
wigcznie. W celu wiec podniesienia hodowli,
oraz utatwienia hodowcom sprzedazy i zakupna
inwentarza, mianowicie rozptodowego, postano-
wita kommissya wystawowa urzadzi¢ wystawe
w roku biezgcym. Brak odpowiedniego targu na
bydto rozptodowe w kraju naszym najdotkliwiej
uczuwac sie daje rolnikom; wiec tez wytworzenie
takiego targu gtownym jest celem czerwcowej
wystawy w Warszawie. Ale oprocz tego dopu-
szczeni beda takze i wystawcy pragnacy poddac
swe okazy ocenie biegtych, przyczem biegli zaj-
ma sie nietylko oceng pojedynczych okazow, ale
takze grup catych. W dziale koni grupa skia-
da¢ sie powinna przynajmniej ze czterech sztuk,
z tych dwie klacze rodne, w dziale bydta rogate-
go z jednego buhaja, dwoch krow i czterech jato-
wic; w dziale owiec z dwdch trykdw, dziesieciu
matek i pieciu jarlic; w dziale trzody chlewnej
z jednego knura, dwdch macior i szesciu prosiat.
Rownoczesnie odbedzie sie konkurs nabiatowy i
kucia koni. W dziale ,,pozakonkursowym“ mo-
ga by¢ wystawiane machiny i narzedzia rolnicze.

Celem ulatwienia-' ruchu targowego i znize-
nia kosztéw dla wystawcOw, postanowiono, ze:
a) okazy poza konkursem bedace lub tylko na
sprzedaz przeznaczone mogg by¢ kazdego czasu
z placu wystawy wyprowadzone, a w miejsce ich,
w oproznionych klatkach, nowe okazy umiesz-
czane bez wnoszenia powtdrnej oplaty; 0) okazy
do konkursu stajgce moga by¢ wyprowadzane po
0sadzeniu, to jest poczynajgc od pigtego dnia po
otwarciu wystawy.

Zamiast medali w naturze, wydawane beda,
jako nagrody, dyptomy z prawem na medale. Na-
grody pieniezne udzielane bedg tylko wystawcom
wioscianskim.
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Pasza dla inwentarza bedzie dostarczana w do-
brym gatunku na placu wystawy przez upowa-
znionego do tego dostawce, po cenie statej, przez
kommissyg zatwierdzone;j.

Za miejsca pobierana bedzie przy skifadaniu
deklaracyj nastepujgca optata: Od koni starszych
nad lat 3 po 10 rub.; od koni miodszych niz 3 la-
ta po 5 rub., od koni urodzonych za granicg po
15 rub. Od sztuki bydia starszego nad 1 rok po
5 rub.; od sztuki bydta miodszego niz 1 rok po
3 rub. Od owiec zadeklarowanych w mniejszej
ilosci niz sztuk 5, po 2 rub.; od owiec zadeklaro-
wanych w wiekszej ilosci niz sztuk 5 po 1 rub.
50 kop. Od prosigt mtodszych niz 1 rok po 30 kop.
od $win starszych po 1 rub. Od jednej klatki dla
dla pséw po 3 rub. 60 kop. Od jednej klatki dla
drobiu po 2 rub. 40 kop. Od przedmiotéw majg
cych zwigzek z chowem koni (jak od wozdéw, bry-
czek, wyrobow siodlarskich, rymarskich i t. p.)
po 60 kop. Od nabiatu (za miejsce zajete na sto-
le) za tokie¢ kwadratowy po 3 rub, W dziale

pozakonkursowym® (machin i narzedzi rolni
czych) od zamawiajgcych 300 tokci kwadrato-
wych, za tokie¢ po 15 kop.; od zamawiajgcych
mniej niz 300 tokci kwadratowych, za tokie¢ po
20 kop.

Cztonkowie Towarzystwa Wyscigow Konnych
w Krolestwie Polskiem wnoszg za inwentarz po-
towe powyzszych optat.

Od okazow sprzedanych na placu wystawy po-
bierang bedzie optata na rzecz wystawy, wyno-
szgca 3%. Okazy nalezace do wioscian wolne sa
od opfaty. Osoby zyczace sobie wzig¢ udziat
w wystawie winny przesta¢ kommissyi deklara-
cya i ztozy¢ optate za miejsce, najpozniej do dnia
15 Maja roku biezacego.

Dla bydta rogatego potrzebne jest Swiadectwo
zdrowia i pochodzenia z miejsca zdrowego, wy-

stawione przez miejscowg wiadze policyjng lub
weterynaryjna. Kontrola weterynaryjna oka-
z6w przybywajacych na wystawe odbywac sie
bedzie, nie przy rogatkach, lecz na placu wy-
stawy.

Otwarcie wystawy nastgpi w dniu 9-tym, zam-
kniecie w d. 23-cim Czerwca roku biezgcego.
Okazy zadeklarowane winny by¢ dostawione naj-
pozniej na jeden dzien przed otwarciem wysta-
wy. Nadmienia sie raz jeszcze, ze okazy tyiko
na sprzedaz przeznaczone moga by¢ przez caty
czas trwania wystawy przyprowadzane i wypro-
wadzane.

Zaznacza sie wreszcie, ze dla hodowcéw po-
siadajacych stajnie, obory, chlewnie i owczarnie
zarodowe, a niebiorgcych udzialu w wystawie,
nadarza sie dobra sposobno$¢ zamieszczenia w ka-
talogu wystawy, za niewielka stosunkowo optata;
wiadomosci, o kierunku hodowli, ilosci sztuk na
sprzedaz przeznaczonych, cenie i t. p.

Deklaracye, jak réwniez i wszelkie korrespon-
dencyel dotyczace wystawy, przyjmuje kancella-
ryaTowarzystwa WyscigéwKonnych i Wystawy
(Krakowskie-Przedmiescie Nr 32, patac Augu-
sta hr. Potockiego), codziennie od godziny 1-ej
zrana do 3-ej po potudniu (z wyjatkiem dni Swig-
tecznych).

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
Arkusz 3-ci powiesci pod tytutem: Wybor Aliny,
przez Mrs. Alexander.

Tanie zbiorowe wydanie
POWIESCI HISTORYCZNYCH

JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO

przedstawiajacych w formie powiesSciowej

Dzieje od IX do potowy XVIII wieku

W ciggu roku wychodzi 20 tomdéw (przeszto 200 arkuszy)
Wydawnictwo to rozpoczeto sie w Styczniu r. b.

Obecnie wyszty z druku tomy

1 do 7-go wiacznie i zawierajg

PowieSci osnute na tle historycznem IX i X wieku pod tytutem:

STARA BASN.-LUBONIE.-BRACIA ZMARTWYCHWSTANCY.

W roku biezagcym wyjdg jeszcze powiesci: Mastaw, 2 tomy. — Boleszczyce, 2 tomy. — Krolewscy

synowie, 4 tomy. — O Petrku Wiascie,
E£L£fcE]NTJIVIEIfcY_TY

WARUNKI

2 tomy. — Stach z Konar, tom I i Il.

Prenumerata wynosi rocznie (za 20 toméw) rs. 7 kop. 20, z przesytka rs. 8 kop. 80; potrocz-
nie (za 10 toméw) rs. 3 kop. 60, z przesyika rs. 4 kop. 40; kwartalnie (za 5 toméw) rs. 1 kop. 80,

z przesytka rs. 2 kop. 20.

W Warszawie optaca¢ tez mozna miesiecznie po kop. 60.

Tom w prenumeracie wypada tylko kopiejek 36.

tym sposobem wydanie to rzeczywiscie taniem nazwanem by¢ moze.
Przez prenumerate nabycie jeszcze bardziej jest utatwionem.

Prenumerate przyjmujg wszystkie ksiegarnie i kantory pism.

MICHAL GLUCKSBERG,

Ksiegarz-Wydawca, Ulica Krolewska Nr 5.

TRESC; Co ja kocham? poezya, przez Maryal Inickg.—Na starym gruncie, powiesc, (dalszy cigg), przez M. Febroniusza.—Przeglad te-
atralny, przez St. Krzeminskiego.— Nowiny paryzkie. — Podroze naukowe.— Nad przepascia, (dokonczenie), przez Czestawa Pienigzka.—

Z biezgcej chwili. — Wystawa inwentarza.
Arkusz 3-ci powiesci pod tytutem: Wybor Aliny, przez Mrs. Alexander. — Przeglad mod. — 35 wzordw ubioréw i robot

Dodatek obejmuje:

z opisem.—Sekreta gospodarskie. — Dyspozycyg stotu.

Warszawa.—Druk i Litografija S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
Jo::bojieno Eensypoio.—BapniaBa, 27 Anptuia 1888 ro™a.

Redaktor odpowiedzialny Michat GHticksberg.
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